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Gentile Cliente, Ti ringraziamo per aver scelto ELETTRA. Prima dell'utilizzo dellapparecchio & necessario
profilarsi sul nostro sito www.speedycover.eu e registrare la matricola per ricevere il PIN di sblocco e attivare
I'apparecchiatura. Questa operazione ti consentira anche di attivare la garanzia e accedere alle procedure di
manutenzione, assistenza e supporto. ELETTRA & un’apparecchiatura prodotta e di proprieta di RI.PLAST
SRL dei Fratelli Rioli.

Dear Customer, Thank you for choosing ELETTRA. Please sign up to our website www.speedycover.eu
and register your equipment to receive the PIN to unlock the equipment and start warranty. You can also
request support and assistance. ELETTRA is manufactured by and property of RI.PLAST SRL dei Fratelli
Rioli, unless when sold.

YBaxaemu knueHTH, bnarogapum, ye nsdpaxte ELETTRA.

Mons, BneaTe B Hawuvs yebcanT www.speedycover.eu v pernctpupaiite Bawata maluHa, 3a fa nonyyute
MWH 3a oTkMtoYBaHE Ha MalLMHaTa 1 aKTBMPaHe Ha rapaHLUmsTa. ChLLO Taka MOXETE [ja novckaTe MoMOLL,
u cvaeiictene. ELETTRA ce npoussexga ot RI.PLAST SRL dei Fratelli Rioli u e Heroa cobcTBeHoCT 4o
npogaxbarta.

Drogi Kliencie, Dzigkujemy za wybranie ELETTRA. Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy
zarejestrowac sig na naszej stronie internetowej www.speedycover.eu i zarejestrowa¢ numer seryjny, aby
otrzymac kod PIN odblokowania i aktywowac urzadzenie. Ta operacja pozwoli réwniez aktywowac gwarancje
i uzyskac dostep do procedur konserwacii, wsparcia i pomocy.

ELETTRA to urzadzenie wyprodukowane i nalezace do RI.PLAST SRL z Fratelli Rioli.

Lieber SpeedyCover-Nutzer,

Danke, dass Sie sich fir ELETTRA entschieden haben.

Bitte registrieren Sie Ihr Gerat unter www.speedycover.eu, um es frei zu schalten und die Garantie zu
gewahrleisten. Hier erhalten Sie auch Unterstlitzung bei allen anfallenden Fragen. ELETTRA wird
hergestellt und befindet sich im Eigentum von RI.PLAST SRL dei Fratelli Rioli (ausgenommen Kaufgerate).

Cienitais klient! Paldies, ka izvélgjaties ELETTRA.

LGdzu, pierakstieties masu timekla vietné www.speedycover.eu un registréjiet savu iekartu, lai sapemtu
PIN kodu, atblokétu iekartu un saktu garantijas termina skaitiSanu. Jis varat lugt art atbalstu un palidzibu.
ELETTRA razo un ta pieder RI.PLAST SRL dei Fratelli Rioli, iznemot, ja ta atrodas pardoSana.

Gerbiamas Kliente, Dékojame, kad pasirinkote ELETTRA.

PraSome prisijungti prie misy tinklapio www.speedycover.eu ir uzregistruoti jrenginio serijinj numerj, kad
gautuméte PIN kodg jrenginio atblokavimui ir garantijos pradziai. Jus taip pat galite uzsakyti techninj ir
informacinj palaikyma. ELETTRA jrenginj pagamino kompanija RI.PLAST SRL dei Fratelli Rioli ir jis priklausé
jai iki pardavimo.

Ayarmrnté meAdTn, Euxapiotolue Tou emAéEare o ELETTRA. MapakaAoUue eyypageite aTo site pag
www.speedycover.eu Kal KataywpeiaTe 1o unxavnua oag yia va AaBeTe Tov kwdiké ou Ba 1o EkAEIdWaEl
kai Ba EekivAoel v eyyinan oag. Mmopeite emmiong va {ntioete omoladimoTe uToaTApIgn kai BoriBela.
To ELETTRA karackeudeta amé mv RI.PLAST SRL.




Gentil Cliente, Te agradecemos por haber escogido ELETTRA. Antes de utilizar el dispositivo te invitamos
a entrar a nuestro sito www.speedycover.eu registrando la matricula. Esta operacién te consentira de recibir
el codigo PIN para desbloquear el equipo, activar la garantia y acceder a las proceduras de manutencion,
asistencia y suporto. ELETTRA es un instrumento producido y de propiedad de Ri.Plast srl dei fratelli Rioli.




L'INNOVAZIONE IN UN CLICK! SISTEMA PER RICOPRIRE E FODERARE | LIBRI

Gentile Cliente,

grazie per aver scelto ELETTRA.

ELETTRA ¢ l'innovativo strumento multifunzione, realizzato da RiPlast per

- Ricoprire velocemente, senza fatica e con pochissimo spreco di materiale i libri di casa, testi, quaderni,
registri scolastici, riviste, diari, che si vogliono conservare e salvaguardare nel tempo.

- Proteggere documenti, poster, fotografie e impacchettare oggetti.

- Realizzare confezioni regalo personalizzate ed originali.

ELETTRA & semplice ed immediata da usare

ELETTRA é veloce

ELETTRA & conveniente e consente un’ottima marginalita economica a te dettagliante
ELETTRA & un eccellente servizio ai tuoi clienti

Per ogni tua esigenza e necessita, RiPlast &€ sempre contattabile al seguente indirizzo mail:
speedycover@speedycover.eu

Registrati sul sito www.speedycover.eu si attivera la garanzia della tua apparecchiatura, potrai richiedere
supporto e ricevere la nostra newsletter. Per 'assistenza potrai utilizzare I'help desk su www.speedycover.eu
0 scrivere a assistenza@speedycover.eu

Inoltre puoi sempre contare sul tuo Rivenditore di fiducia con cui hai sottoscritto il contratto di comodato.
Ti auguriamo Buon Lavoro e nuove soddisfazioni professionali grazie a ELETTRA.

LA SCATOLA CONTIENE

N° 1 Apparecchio ELETTRA composto da blocco lama + piano di lavoro
N° 1 Manuale d'istruzione

N° 1 Chiave a brugola

N° 1 Cavo di alimentazione per presa IEC.

N° 1 Spatola in teflon

N° 1 Vetrofania

N.B. Ti chiediamo di conservare I'imballo originale di ELETTRA da usare in caso di restituzione al tuo
Rivenditore 0 a RiPlast. Inoltre, sullimballo e sull'apparecchio ELETTRA & segnato il numero di matricola
che dovra essere sempre citato in caso di assistenza.

1 Blocco lama
_1a Carter _ 1b Viti fissaggio carter
_ 1c Viti fissaggio barra saldante _ 1d Lama

ACCESSORI OPTIONAL
Pedale: disponibile a pagamento 2 Piano di lavoro
Tavolo Speedycover: disponibile a pagamento 3 Spatola in teflon - 4 Brugola
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8 La alarma F5 aparece en la pantalla. ;Qué significa esto?

Verifica que el carter sea colocado bien.

9 La soldadura esta deshilachada, ;qué deberia hacer?

Verifica que la temperatura es puesta en el nivel de temperatura media y limpia la lamina con la
paleta especial de teflon. Si el problema persiste, ajusta la temperatura al nivel temperatura baja. Si el
problema persiste, ponte en contacto con nuestro servicio de ayuda en www.speedycover.eu o escribe
a assistenza@speedycover.eu

10 La lamina no suelda bien / la soldadura es débil, ;qué deberia hacer?

Verifica que la temperatura es puesta en el nivel temperatura media y limpia la [dmina con la paleta
especial de teflon. Si el problema persiste, aumenta la temperatura al nivel temperatura alta.

Si el problema persiste, ponte en contacto con nuestro servicio de ayuda en www.speedycover.eu o
escribe a assistenza@speedycover.eu

11 ; Se puede reemplazar la lamina?

El bloque de la lamina se puede sustituir con la llave Allen suministrada con el dispositivo:

- Apaga Elettra y desconéctala.

- Desengancha el carter superior por los dos ganchos negros.

- Desconecta los 3 conectores (2 conectores rojos y 1 negro), desatornilla los 2 tornillos fijadores de la
barra soldadora para liberarla y extraerla.

- Inserta la nueva lamina apoyandola en los dos soportes laterales, atornilla los 2 tornillos fijadores,
acopla cuidadosamente los 3 conectores (el conector negro tiene un solo sentido de acoplamiento).

- Coloca el carter, cuidando que los cables y las abrazaderas no salgan; engancha al final el carter.

12 ELETTRA se cay6 y esta dafiada. ;Qué deberia hacer?

Las caidas causan abolladuras en la estructura, bloquean el movimiento de la l&mina y provocan el
destacamento de los componentes electronicos internos. En caso de caidas y/o abolladuras, ponte en
contacto con nuestro servicio de ayuda en www.speedycover.eu o escribe a assistenza@speedycover.eu

NOTAS DE SEGURIDAD

- Utilizar el producto exclusivamente segun las instrucciones de este manual.

- Usar el producto exclusivamente para las actividades para las cuales fue disefiado y fabricado.
- No mojar, no verter agua ni otros liquidos.

- Desenchufar el equipo cuando no se utiliza.

FORBIDDEN
TO OPEN
to unauthorised

THE OPENING OF THE PANEL IS ALLOWED
TO THE ELECTRICIANS ONLY

No abrir. en caso de fallo contacte
assitaenza@speedycover.eu

No tocar. Peligro alta temperatura



8 Use exclusivamente la paleta de teflon (en la ranura especial a la izquierda del ELETTRA) para limpiar
la 1amina de cualquier residuo de plastico. Te recomendamos que desactive el interruptor cuando no
estas utilizando ELETTRA.

Después de 2 minutos sin utilizar ELETTRA se pone en modo de espera. Presione un botén para
ponerla nuevamente en marcha.

FAQ - PREGUNTAS MAS FRECUENTES

1 ELETTRA no se prende / la pantalla no funciona. ;Qué deberia hacer?

Verifica que el cable de alimentacion es bien enchufado y que el interruptor este en posicion |. Verifica
que el dispositivo no haya sido golpeado. En este caso, ve al paso 12. Si el problema persiste, ponte en
contacto con nuestro servicio de ayuda en www.speedycover.eu o escribe a assistenza@speedycover.eu
2 ;Como puedo verificar el nimero total de cortes de mi dispositivo?

Presiona la tecla central de la pantalla por 7 segundos y aparecera el nimero de soldaduras realizadas
por tu ELETTRA.

3 ; Como puedo verificar el numero de cortes residuales del rollo?

Para conocer los cortes residuales del rollo, presiona la tecla central de la pantalla.

4 ELETTRA no funciona y escuchas 5 pitos consecutivos. Un dragén rojo y la alarma F1 aparecen
en la pantalla. ; Qué significa esto?

Significa que el termopar no funciona correctamente: ponte en contacto con nuestro servicio de ayuda en
www.speedycover.eu o escribe a assistenza@speedycover.eu

5 Un pequeiio dragdn rojo y la alarma F2 aparecen en la pantalla. ; Qué significa esto?

- El contacto entre la caja dispensadora SpeedyRoll y ELETTRA no es perfecto. Verifica que el rollo es
colocado correctamente, como se describe en el punto 3b.

- Estés utilizando consumibles non originales para ELETTRA.

- Acabaste la cantidad de cortes en tu rollo.

Si el problema persiste, ponte en contacto con nuestro servicio de ayuda en www.speedycover.eu o
escribe a assistenza@speedycover.eu

6 Un pequefio dragon rojo y la alarma F3 aparecen en la pantalla. ; Qué significa esto?

Puede ser causado por el transformador.

Ponte en contacto con nuestro servicio de ayuda en www.speedycover.eu o escribe a assistenza@speedycover.eu
7 La alarma F4 aparece en la pantalla. ; Qué significa esto?

La lama puede ser sobrecalentada.

Ponte en contacto con nuestro servicio de ayuda en www.speedycover.eu o escribe a assistenza@speedycover.eu

IT

AZIONI PRELIMINARI

- Accedere al sito www.speedycover.eu ; profilarsi e registrare la matricola ELETTRA.

- |l sistema invia in automatico una mail contenente il PIN di sblocco.

- Posizionare il blocco lama di ELETTRA sul tavolo ed agganciare il piano di lavoro al blocco lama.

- Collegare ELETTRA alla presa elettrica mediante il cavo di alimentazione.

- Accendere ELETTRA utilizzando l'interruttore sul lato sinistro accanto al cavo di almentazione.

- Alla prima accensione I'apparecchiatura richiede il PIN.

- Inserire il PIN (4 numeri) ricevuto via mail all'atto della registrazione dell’apparecchiatura.

- Con i tasti a destra e sinistra del display si possono scorrere i numeri; confermare ognuno dei 4 numeri
del pin con il tasto centrale.

- Dopo aver inserito i 4 numeri del PIN tenere premuto il tasto centrale per sbloccare I'apparecchiatura.

FUNZIONAMENTO

1 ELETTRA funziona esclusivamente con i rotoli SpeedyRoll originali. Ogni rotolo & programmato per
effettuare 280 tagli.

2 L'apparecchiatura & dotata di un regolatore automatico di temperatura (fig.1), pre-impostato per
ottenere il miglior taglio e la miglior saldatura, in funzione della frequenza di utilizzo e del numero di libri
ricoperti in sequenza. In particolari condizioni climatiche (freddo/caldo) puoi variare la temperatura (fig.2)
utilizzando i tasti destro e sinistro del display:

N |
fig2 - By 8
; i . i
temperatura bassa: vedi punto 7 delle FAQ o per temperatura media: temperatura alta:

effettuare coperture in condizioni esterne particolari per utilizzo standard per saldare SpeedyGift

3 Apri il dispenser del rotolo ed estrai il film trasparente dall’apposita apertura pre-fustellata (fig.3).

3a Posiziona il dispenser nel vano del tavolo ELETTRA o sul retro di ELETTRA.

3b Avvicina la tacca grigia del dispenser SpeedyRuoll alla placca nera sul retro di ELETTRA (fig.4).

3c Il contatto corretto fra ELETTRA e il dispenser rendera I'apparecchio operativo e sul display apparira
un draghetto verde (fig.5a).

3d Se il contatto non & perfetto o se stai utilizzando consumabili non originali per ELETTRA, I'apparecchio

non entrera in funzione e sul display apparira un draghetto rosso (fig.5b).
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4 Inserisci la pellicola sotto la barra salda&taglia (fig.6).
Inserisci il retro del libro nella tasca piu grande della pellicola (tasca destra, fig.7); appoggia la parte
superiore del libro alla barra utilizzando quest'ultima come squadra di allineamento (fig.8).
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fig.5b

4 Pone la pelicula debajo de la Iamina que suelda y corta (fig.6).
Introduce la parte posterior del libro en el bolsillo mas grande de la pelicula (el bolsillo derecho, fig.7);
Apoya la parte superior del libro a la barra usandola como ayuda para la alineacion (fig.8).

5 Allinea la pellicola alle righe orizzontali e verticali sulla base del piano d’appoggio, per ottenere
coperture diritte.

6 Premi il pulsante nero per avviare la copertura (fig.9). In pochi secondi il segnale acustico ti avverte
che saldatura e taglio sono avvenuti. Quando la lama € risalita in posizione di riposo, tira delicatamente
verso di te la pellicola ed il libro (fig.10).

5 Alinea la pelicula con las lineas horizontales y verticales en la base de la mesa, para obtener forros
derechos.

6 Presione el boton negro para iniciar a forrar (fig.9). En unos segundos, la sefial acUstica te advierte
que la soldadura y el corte acontecieron. Una vez que la lamina sube en posicion de reposo, hala
suavemente la pelicula y el libro hacia ti (fig.10).

7 Inserisci la copertina anteriore del libro nella tasca piu piccola della pellicola (tasca sinistra fig.11).
7a Chiudi il libro e ruotalo (fig.12). Tira la pellicola eccedente nel senso della freccia presente in figura
(fig.13), e falla scivolare sotto la barra salda&taglia. 7b Premi il pulsante nero per avviare taglio e
saldatura. 7¢ Ad operazione conclusa estrai dal retro della barra la poca pellicola rimanente (fig.14).

Il libro é perfettamente ricoperto. L’operazione nel suo insieme non dura piu di 15 /20 secondi.

7 Inserte el forro frontal del libro en el bolsillo mas pequefio de la pelicula (el bolsillo izquierdo, fig.11).
7a Cierra el libro y giralo. (fig.12). Hala la parte excedente de la pelicula en la direccién de la flecha
en la figura (fig.13) y deslicela debajo de la barra que suelda y corta. 7b Presione el botdn negro para
comenzar a cortar y soldar. 7c Al final de la operacion, extraiga la poca pelicula restante de la parte
posterior de la barra (fig.14).

El libro esta perfectamente forrado. La operacion en conjunto no dura mas de 15/20 segundos




ES

ACCIONES PRELIMINARES

- Entra en el sitio www.speedycover.eu, registra tu empresa y tu ELETTRA.

- El sistema te envia un correo con el codigo PIN.

- Posiciona el bloque de lamina ELETTRA sobre un plano horizontal y fija el plano de trabajo al bloque
de l&mina.

- Conecta ELETTRA 3 la corriente a través del cable de alimentacion.

- Prende ELETTRA utilizando el interruptor puesto al lado izquierdo, a lado del cable de alimentacién.
- Introduce el cédigo Pin (4 nimeros) recibido por correo electrénico.

- Utiliza los botones izquierdo y derecho en la pantalla para leer los nimeros y confirme con el boton
central cada uno de los 4 nimeros del codigo.

- Mantener pulsado el boton central para desbloquear el equipo.

FUNCIONAMIENTO

1 ELETTRA funciona exclusivamente con los rollos originales SpeedyRoll.Cada rollo estd programado
para realizar aproximadamente 280 cortes.

2 El aparato esta equipado con un regulador de temperatura automatico (fig.1), preconfigurado para
obtener el mejor corte y la mejor soldadura, segun la frecuencia de uso y la cantidad de libros que
forrados en secuencia. En condiciones climaticas especiales (muy frio/muy caldo), puede modificar la
temperatura con los botones izquierdo y derecho en la pantalla (fig.2).

|
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Temperatura baja: ir al punto 7 de las FAQ Temperatura Media: Temperatura alta: para usar con SpeedyGift
o0 cuando sea necesario con clima muy célido para uso estandar o0 cuando sea necesario con clima muy frio

3 Abre la caja dispensadora y desliza la pelicula a través de la ranura pre-cortada (fig.3).

3a Coloca la caja dispensadora detras de ELETTRA o en el puesto de la mesa ELETTRA.

3b Acerca la muestra gris de la caja a la placa negra detras de la maquina (fig.4).

3¢ El contacto correcto entre las dos placas permite el funcionamiento del dispositivo y en la parte
superior derecha de la pantalla aparecera un pequefio dragén verde (fig.5a).

3d Si el contacto no es perfecto o si no estas usando consumibles originales para ELETTRA,

el dispositivo no funcionara y aparecera un pequefio dragén rojo en la pantalla (fig.5b).

8 Utilizza esclusivamente la spatola in teflon (nell'apposita fessura sulla sinistra dell'apparecchio) per
pulire la lama da eventuali residui plastici. Ti consigliamo di spegnere [l'interruttore quando non stai
utilizzando ELETTRA.

Dopo 2 minuti di inutilizzo, il display di ELETTRA passera in modalita Stand-by. Bastera la pressione di
un tasto per ripristinare il display.

FAQ - DOMANDE PIU FREQUENTI

1 ELETTRA non si accendelil display non funziona. Cosa devo fare?

Controlla che il cavo di alimentazione sia ben inserito e l'interruttore sia in posizione .

Controlla che I'apparecchio non abbia preso colpi. In questo caso vai al punto 12.

Se il problema persiste, contatta I'assistenza tramite help desk su www.speedycover.eu o scrivi a
assistenza@speedycover.eu

2 Come posso verificare il numero di tagli totali del mio apparecchio?

Tieni premuto per 7 secondi il tasto centrale del display ed apparira il numero di saldature effettuate dalla
tua ELETTRA.

3 Come posso verificare il numero di tagli residui per singolo rotolo?

Per conoscere i tagli residui per rotolo, premi il tasto centrale del display.

4 Elettra non funziona e si sentono 5 Bip consecutivi. Sul display appaiono un draghetto rosso e
I'allarme F1. Cosa significa?

Significa che la termocoppia non funziona correttamente: contatta 'assistenza tramite help desk su
www.speedycover.eu o scrivi a assistenza@speedycover.eu

5 Sul display appaiono un draghetto rosso e I’allarme F2. Cosa significa?

- Il contatto tra il dispenser di SpeedyRoll e ELETTRA non & perfetto. Verifica che il rotolo sia allineato
correttamente, come descritto al punto 3b del capitolo FUNZIONAMENTO.

- Si stanno utilizzando consumabili non originali per ELETTRA.

- Hai esaurito il numero di tagli sul tuo rotolo.

Se il problema persiste, contatta I'assistenza tramite help desk su www.speedycover.eu o scrivi a
assistenza@speedycover.eu

6 Sul display appaiono un draghetto rosso e I’allarme F3. Cosa significa?

Probabile problema del trasformatore. In questo caso contatta I'assistenza tramite help desk su
www.speedycover.eu o scrivi a assistenza@speedycover.eu

7 Sul display appare codice errore F4. Cosa devo fare?

Il codice errore F4 ¢ relativo al surriscaldamento della lama. Contatta I'assistenza tramite help desk su
www.speedycover.eu 0 scrivi a assistenza@speedycover.eu




8 Sul display appare codice errore F5. Cosa devo fare?

Controlla di aver posizionato correttamente il carter superiore.

9 La saldatura é sfilacciata, cosa devo fare?

Controlla che la temperatura sia impostata su livello temperatura media e pulisci la lama con I'apposita
spatola di teflon. Se il problema persiste regola la temperatura su un livello temperatura bassa.

Se il problema persiste ancora, contatta I'assistenza tramite help desk su www.speedycover.eu o scrivi a
assistenza@speedycover.eu

10 La lama non salda bene/la saldatura é debole, cosa devo fare?

Controlla che la temperatura sia impostata su livello temperatura media e pulisci la lama con I'apposita
spatola di teflon. Se il problema persiste regolare la temperatura sul livello temperatura alta.

Se il problema persiste ancora, contatta I'assistenza tramite help desk su www.speedycover.eu o scrivi a
assistenza@speedycover.eu

11 La lama puo essere sostituita?

Il blocco lama pud essere sostituito con I'utilizzo della brugola in dotazione con I'apparecchiatura:

- Spegni ELETTRA e stacca la spina.

- Sgancia e togli il carter superiore premendo i due ganci neri.

- Stacca i 3 connettori (2 connettori rossi e 1 nero), svita le 2 viti di fissaggio della barra saldante per
liberarla ed estrarla.

- Inserisci la nuova lama appoggiandola ai due supporti laterali, avvita le 2 viti di fissaggio, accoppia con
cura i 3 connettori (il connettore nero ha un solo senso di accoppiaggio).

- Posiziona il carter, avendo cura che cavi e morsetti non fuoriescano; aggancia il carter.

12 ELETTRA é caduta e si & danneggiata. Cosa devo fare?

Le cadute causano ammaccature alla struttura, bloccando il movimento della lama e causando il distacco
di componenti elettronici interni oltre al danneggiamento del trasformatore.

In caso di cadute e/o ammaccature contatta I'assistenza tramite help desk su www.speedycover.eu o
scrivi a assistenza@speedycover.eu

NOTE E SIMBOLI DI SICUREZZA

- Il prodotto deve essere utilizzato secondo le istruzioni del presente manuale.

- Non utilizzare il prodotto per attivita o scopi diversi da quelli per cui € stato progettato e prodotto.
- Non bagnare, non versare acqua o altri liquidi.

- Per togliere il prodotto dalla rete elettrica (in caso di non utilizzo prolungato), staccare il cavo di
alimentazione dal prodotto.

FORBIDDEN
TO OPEN
to unauthorised

THE OPENING OF THE PANEL IS ALLOWED
TO THE ELECTRICIANS ONLY

Il prodotto non pud essere in nessun caso aperto. Non toccare,
In caso di malfunzionamenti contattare pericolo di alte temperature
assistenza@speedycover.eu

ES
{INNOVACION EN UN CLIC! SISTEMA PARA CUBRIR Y FORRAR LIBROS

Gentil cliente, gracias por haber escogido ELETTRA.

ELETTRA es el instrumento innovador multifuncional realizado por Ri.Plast para

- Forrar rapidamente, sin fatiga y con muy poco desperdicio de material, los libros de casa, textos,
cuadernos, registros escolares, revistas y diarios, que se quieran guardar y salvaguardar en el tiempo.
- Proteger documentos, carteles, fotografias y embalar objetos.

- Crear paquetes de regalo personalizadas y originales.

ELETTRA es simple y facil de usar

ELETTRA es répida

ELETTRA es conveniente y permite una excelente marginalidad economica
ELETTRA es un excelente servicio para tus clientes

Para todas tus necesidades y exigencias, puedes contactar Ri.Plast a la siguiente direccion de correo
electrénico: speedycover@speedycover.eu. Registrate en el sitio web www.speedycover.eu para activar
la garantia de tu dispositivo. Asi podras pedir ayuda y recibir nuestra hoja informativa. Ademas, siempre
podras confiar con tu mayorista de confianza.

Te deseamos un buen trabajo y nuevas satisfacciones profesionales gracias a ELETTRA.

LA CAJA CONTIENE

N° 1 Aparato ELETTRA compuesto de lamina + plano de trabajo
N° 1 Manual de instruccion

N° 1 Llave Allen

N° 1 Cable de alimentacion para enchufe IEC

N° 1 Paleta de teflon

N.B. Te pedimos de mantener la caja de embalaje original de ELETTRA, que tienes que utilizar en caso
de devolucion a tu mayorista o a Ri.Plast. Ademas, en el embalaje y en la parte exterior de ELETTRA,
esta sefialado el numero de matricula que debe ser mencionado en caso de asistencia.

0]
®
1 Bloque de lamina
_1a Carter _ 1b Tornillos fijadores carter
ACCESORIOS OPCIONALES _ 1c Tornillos fijadores de la barra soldadora _ 1d Lamina

Pedal: disponible (por una tarifa) 2 Plan de trabajo
Mesa SpeedyCover (disponible, por una tarifa) 3 Paleta de teflon - 4 Llave Allen
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INNOVATION IN A CLICK! BOOK COVERING SYSTEM

Dear Customer, Thank you for choosing ELETTRA.

ELETTRA is the innovative multipurpose tool designed by RiPlast to

- Cover and protect schoolbooks, books, exercise-books, diaries, journals, magazines. Easy, fast, low waste.
- Protect and pack documents, posters, photos and any other objects.

- Make fancy and unique gift wraps.

ELETTRA is easy to use

ELETTRA is fast

ELETTRA cost effective and allows high margins
ELETTRA is a premium customer service

For further information please contact RiPlast at speedycover@speedycover.eu

Sign up to www.speedycover.eu to start warranty, access technical support and receive the newsletter.
For assistance please contact www.speedycover.eu help desk, write to assistenza@speedycover.eu or
ask your dealer.

THE BOX CONTAINS

N° 1 ELETTRA (welding bar + base)
N° 1 Instruction manual

N° 1 Allen key

N° 1 Cable for IEC plug

N° 1 Teflon stick

N.B. You are requested to keep the original ELETTRA box, to be used in case of return to your dealer.
For assistance you will be asked the registration number marked on the original box.

®
®
1 Welding bag
_1a Carter _1b Carter screw
OPTIONAL ACCESSORIES _ 1c Welding bar screw _ 1d Blade
Pedal: at extra cost. 2 Base

ELETTRA table: at extra cost 3 Teflon stick - 4 Allen key
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PRELIMINARY ACTIONS

- Sign up to www.speedycover.eu and register your equipment serial number (MATRICOLA).

- You will receive an email with the PIN to unlock the equipment.

- Place ELETTRA welding bar on ELETTRA table or on a horizontal surface and hook it on to the base.
- Plug in the cable supplied with the machine.

- Switch on ELETTRA. The switch is on the left side, next to the cable.

- Enter the Pin (4 digits) received by mail upon registration. Use the left and right keys on the display to
browse the digits. Use the middle key to confirm each PIN digit.

- After entering the PIN press the middle key for few seconds to unlock the equipment.

OPERATING

1 ELETTRA works exclusively with its original SpeedyRuoll film rolls. Every roll is set to allow 280 cuts.

2 The machine has a pre-set, automatic temperature control, (pic.1), to allow the best cuts and welds
according to the number of books covered in sequence. In special weather conditions (cold/hot, pic.2)
temperature can be set by using the left and right buttons on the display.

pic:2 Py -8 By
* ¥ . %
low: see point 7 of FAQ or in very hot weather, medium: high:
if necessary for standard use for use with SpeedyGift or

in very cold weather, if necessary

3 Open the dispenser box that contains the roll and slide the film through the cut (pic.3).

3a Place the box in the slot of ELETTRA table and anyway against the back of your ELETTRA. Match
the grey tag on SpeedyRoll box with the black plate on the back of ELETTRA (pic.4).

3b If ELETTRA and dispenser box match properly, a green dragon appears on the display and the
machine is ready for use (pic.5a).

3¢ If ELETTRA and the dispenser box don't match properly or if you are not using the original
consumables, the machine will not work and a red dragon appears on the display (pic.5b).
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8 Z1nv 086vn epoavileTal évag kOkKIvog Spakog Kai avaBoaBivel To F5.

Ziyoupeuteite 611 n paRdog oUYKOANGNG Exel ToTroBeTBel oWATA, Ta BUCHATA KAl OI OKPODEKTES Eivall
OUVOEDEPEVOL.

9 Ymdipyel eptrAoki) atn ouykOAAnGn.

Z1youpeurteite 611 N Beppokpaaia €xel pubuiaTei aTo medium kai kaBapioTe Ty Acmrida e To Teflon stick. Edv
70 TTPORANUa emipével EMIAEETE TN xapnAr Beppokpaaia.

Edv 10 mpoPAna emipével TTapakaAoUpe ETTIKOIVWVITTE JE TO YPAQEio UTTOOTAPIENG OTO www.speedycover.eu
N oTeilte pag Eva email oTo assistenza@speedycover.eu

10 H Aemida dev k6Bl owoTd / adUvaun ouykdAAnon.

Z1youpeurteite 611 N Beppokpaaia €xel pubuioTei oo medium kai kaBapioTe Ty Acmrida e 1o Teflon stick. Edv
70 TTPOPANUa emmipével EMAECTE TNV uwNAR Beppokpaaia.

Edv 10 TpOBANua eTTIéVEl TTAPAKAAOUE ETTIKOIVWVATTE LE TO ypageio utoaTAPIENS aTo www.speedycover.eu
N aTeiAe pag éva email oTo assistenza@speedycover.eu

11 Nwg avTikaBioTw TV Aemida?

l'a va avTikaraoTAoETe TV AeTrida xpnaoipoTolcioTe 1o KAeISi dAev TTou TrepiAapBaveral oto ELETTRA:
- ZeB1dwaTe TIg 2 Bideg Tou carter kal aYAIPETTE TIG.

- ATroouvOEDTE TOUG TPEIG aKPODEKTEG (2 WTTAE Kai 1 paupo), &ePidwate Tig 600 Bideg amd T pdpdo
OUYKOMNONG KaI 0QaIpETTE TIG.

- TommoBeteiaTe T véa pdBdo auykOAANang oTig 600 uTodoxES, BIdwaTe TIg dUo Bideg kail avaauvdEaTe
TOUG 3 aKPOOEKTES (0 PaUPOG aKPOBEKTNG WTTaivEl YdVO TIPOg T pia kateuBuvan).

- ZavaBdArte 1o carter a@oU TTPWTA G1YOUPEUTEITE OTI XOUV UTTEI TA KAAWDIA KAl O OKPOBEKTEG. BIdwaTe
71 00 Bideg aT0 carter.

12 To ELETTRA €¢I XTUTrnOEi.

Edv 10 pnyxavnua xtutm6ei umopei va dnuioupynBolv cofapés Cnuiés. Na pmAokdpel n pdBdog
ouykOANoNG, va amoauvdeBolv ECWTEPIKA EEAPTALIATA KAl VOl KATAOTPAQET O PETAOYNMATIOTAG.

Z¢e TET010 TIEQITITWON TTAPAKAAOUE ETTIKOIVWVATTE JE TO YPAPEIO UTTOOTAPIENS GTO www.Speedycover.eu
N oTeiATe pag éva email aTo assistenza@speedycover.eu

KANONEZ AZQAAEIAZ KAl ZYMBOAA

- To TipoIdv TTPETTEI va XPNOIWOTTIOIEITAI GUNQWVA LE TIG 0dNYieg TOU KATAOKEUATTH.
- Na xpnaoipotolgitar udvo yia Tov GKoTIO YIa TOV OTT0I0 €XEI KATAOKEUAOTE.

- Na pnv Bpéxeral kai va unv xpnoiWoToiEiTal KAToIo uypd aToixEio ae auTo.

- Atroouvd€aTe TN OUCKEUR OTav dev XPNOIUOTIOIETAL.

FORBIDDEN
TO OPEN

to unauthorised

THE OPENING OF THE PANEL IS ALLOWED
TO THE ELECTRICIANS ONLY

Mnv avoiyete 10 pnxavnua. MNa omoladroTe Mnv 1o ayyideTe, utréipxel kivduvog aTnv uwnAn
duaheitoupyia TapakaAoUe ETTIKOIVWVAGTE GTO Beppokpaaia.
www.speedycover.eu



8 MNa va agaipéoete TUxOv Katahorma tng diagaveiag katw amoé 1 ATida, XpnoIPOTIOIEIOTE POVO TO
Teflon stick Tou BpiokeTal aTnv Tavw apiatepn Ta€mn Tou ELETTRA.
ZuvigTaral va kAeivete 1o ELETTRA étav dev 10 XpnOIHUOTIOIEITE.

ZYXNEZ EPQTHEEIX

1 Aev ymropw va avoifw 1o ELETTRA / dev SouAelel n 086vn.

Ziyoupeuteite 611 T0 KaAwdI0 £xel TomoBetnBel cwaTd kai 611 Bpioketal atnv Evdeitn | (O = kAeloTd).
Z1youpeuTeiTe 0TI TO Pnxavnpa dev Exel Téael 1) xTutnBei. Eav eivai £1a1 Oeite 1o No 12.

Edv 10 mpORAnua emipével, TTapakaAoUE ETTIKOIVWVATTE JE TO YPAPEIO UTTOOTAPIENS 0T www.Speedycover.eu
N oTeiAte pag éva email oTo assistenza@speedycover.eu

2 Nwg PIropw va yVwpilw moaeg TOUEG EXEI KAVEI TO unYavnué you?

lNa va YeTproeTe TIG TOPES Kai TIG TTAaoTIKOTToINOEIS TTou €xouv yivel ato ELETTRA cag miéoTe 10
KEVTPIKO KOUTTi 0TV 086vn yia 5 deutepdAeTTa.

3 Nwg Propw va yvwpilw mOTEg TOUEG EXOUV aTropEivel 0TO POAG?

l'a va Oeite TOOES TOPEG £XOUV ATTOUEIVEI THIETTE TO KEVTPIKG KOUTTT GTnv 086Vvn.

4 To ELETTRA &ev SouAeUel Kai kGvel 5 pmrim ouvexdueva. Ztnv 086vn @aiveral £vag KOKKIVOG
Spdikog kai avaBoaBivei 1o F1.

O BeppoaTdtng dev Acitoupyei owaTd. MapakaAoUUE ETTIKOIVWVACTE HE TO YPOPEIO UTTOOTAPIENG
www.speedycover.eu i oTeiATe pag éva email oTo assistenza@speedycover.eu

5 Z1nv 0086vn epgaviletal évag kOKKIVog Spakog kai avaBooPivel 1o F2. Ti onuaiver?

O kokKIvog dpakog kai To F2 ptropei va anuaivouv:

- NavBaopévn emagn petatl SpeedRoll kal ELETTRA: a1youpeuTeite 611 To poAd £xel TOTToBETBei owaTd
omwg gaiveral ato 3B ot AEITOYPTIA.

- Ta avaAwaipa TTou XpnoidoToleite dev eival auBevTika.

- zemepdoare Tov PéyiaTo apiBud Topwy Tou poAou.

Edv 10 mpoPAnpa emmipével, TapakaAoULE ETTIKOIVWVATTE LE TO YPAQEio UTTOOTAPIENG aTo www.speedycover.eu
f oTeiNte pag éva email oo assistenza@speedycover.eu

6 Ztnv 086vn epoavileTal évag KOkKIVog 5pdkog Kai avaBoaBivel To F3.

YTapyel TpOBAnua aTov YeTaoynuaTioTh. MapakaloUpe ETTIKOIVWVATTE HE TO YPAPEIO UTTOOTAPIENG
aTo www.speedycover.eu 1§ aTeiATe pag éva email oTo assistenza@speedycover.eu

7 Z1nv 086vn epoavileTal évag KOkKIVOG 5pdkog Kai avaBoaBivel To F4.

H Aemrida éxel urepBeppavBei. MapoakaAOUPE ETTIKOIVWVAOTE PE TO YPAQEIO UTTOOTHPIENG OTO
www.speedycover.eu fi aTeiAte pag éva email oTo assistenza@speedycover.eu
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pic.5a

EHREEDYCOMER.

i READY

- +

EREEDY COVER.

pic.5b

4 Slide the film under the welding bar (pic.6).
Insert the back cover of the book in the right pocket of the film (pic.7); lean the book against the welding
bar (pic.8).

5 Align the film to the horizontal and vertical lines on the base of ELETTRA, to obtain straight covers.
6 Press the black button to start welding. After few seconds, the beep warns that welding is completed
(pic.9). When the blade has returned to its upper position, gently pull film and book (pic.10).

7 Put the front cover of the book in the left pocket of the film (pic.11).
7a Close the book and rotate it (pic.12). Pull the exceeding film as shown in (pic.13) and slide it under
the welding bar. 7b Press the button to start welding. 7¢ When completed, remove the waste (pic.14).

The book is perfectly covered; the whole operation takes no longer than 15/20 seconds.




8 To remove possible film residues from under the blade, use only the Teflon stick in the top left pocket
of ELETTRA. We recommend to switch off your ELETTRA when not in use.

FAQ - FREQUENTLY ASKED QUESTIONS

11 cannot turn my ELETTRA on/the display is not working.

Make sure that the cable is in well plugged in and that the switch is on | (O = off)

Make sure that the machine has not fallen or had shocks. If so, please go to point 12.

If the problem persists, please contact our help desk on www.speedycover.eu or send an email to
assistenza@speedycover.eu

2 How do | know the total cuts done by my machine?

To count the cuts and welds done by your ELETTRA press the middle key on the display for 5 seconds.
3 How do | know how many cuts are left on the roll?

To know the number of cuts left on the roll, press the middle key on the display.

4 ELETTRA is not working, and it beeps 5 times in sequence. The display shows a red dragon you
and F1 Alarm.

The thermocouple is not working properly. Please contact www.speedycover.eu help desk or send an
email to assistenza@speedycover.eu

5 A red dragon and F2 Alarm appear on the display. What does it mean?

The Red Dragon and F2 Alarm on the display, can mean:

- Incorrect contact between SpeedyRoll dispenser and ELETTRA: make sure that the roll is in the correct
position, as per point 3b of OPERATING.

- Non original consumables are being used.

- You have reached the maximum number of cuts for the Roll.

If the problem persists, please contact www.speedycover.eu help desk or send an email to
assistenza@speedycover.eu

6 A red dragon and F3 Alarm appear on the display:

Can be due to the transformer. Please contact www.speedycover.eu help desk or send an email to
assistenza@speedycover.eu

7 A red dragon and F4 Alarm appear on the display:

The blade can be overheated. Please contact www.speedycover.eu help desk or send an email to
assistenza@speedycover.eu

8 A red dragon and F5 Alarm appear on the display:

Make sure that the welding bar is correctly placed and connectors and terminals are plugged in.
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eIk.5a

EHREEDYCOMER.

i READY

- +

EREEDY COVER.

€Ik.5b

4 MepdoTe T dlagaveia kaTw amo T papdo GuykOAANang (gIk. 6).
MepdioTe 10 TrioW €§WEUANO Tou PIBAiou aTn deCia Ta€Tm TG dlapAveIag (EIK. 7).
I0pTe 10 BIBAI0 TGVW OTN PARSO TUYKOMNONG (€IK. 8).

5 EuBuypappioTe T diagaveia oTig opIfOvTIES Kal KABeTeG ypapués aTn Bdon Tou ELETTRA yia igio
aTmoTéAETa.

6 MiéaTe 1O PaUPO KouuTri yia va fekivioel n ouykOAnaon. Metd amd Aiya deutepOAeTTa éva pmmim
oag idotrolei 611 n diadikaaia ohokAnpwlnke (€1k. 9). Otav n Aetrida yupicel atnv apyikf e BEan,
TommobeteiaTe v diagaveia kai 1o BIPAio (€ik. 10).

7 TomoBerteioTe T0 PmPOCTA £GOUANO Tou BiBAiou otV apioTepr To£TTN TNG dlagaveiag (gik. 11).

Ta KAeioTe 10 BiBAio kai yupioTe 10 (€IK. 12). TpapAgre Tn dlagaveia Tou TrEpIoTEUEl OTIWG QaiveTal oV
eIkova (eik. 13) kar oupTe TV KATW a6 TN PARSGO cuykOAAnGNg. 7b MiEoTe T0 KoupTi yia va Eekivhaer n
OUYKOMNon. 7¢ Otav n diadikaaia oAokAnpwOei, aaipéaTe o1 TTEPITTEUEL. (€IK. 14)

To BiBAio givan TéAela «vTupévoy. H 6An Siadikaoia dev diopkei Tavw ard 15/20 SeutepdAeTTTa.
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BAZIKEZ ENEPTEIEX

-Eyypageite aTo www.speedycover.eu kai dnAwaTe To serial number Tou unyavAuarég oog (MATRICOLA).
- Ba AaBeTe email pe Tov KwdIKG pe Tov 0TT0i0 Ba EEKAEIBWOETE TO UNYAVNUA 00,

- TomroBeteioTe To ELETTRA oo €161k6 Tpaméli ELETTRA fi o€ pia opIf6vTia eTIQAVEIQ KAl OTEPEWATE
10 0N Baon.

- ouvoéaTe TO KAAWDIO PE TO UNxavnua.

- Evepyorroiote 10 ELETTRA. O diakdmng Bpioketar atnv apioTepn mAeupd, dimAa aTo kaAwdio.

- e10GyeTe Tov KWAIKS (4 wnoia) Tou Ba AdpeTe We mail kard v diadikacia eyypagis. XpnoILOTIOIEIOTE.
10 BeAdkia 6e€idt kal apiaTepd yia va Bpeite Ta wneia. Me 1o kevipikd koupTi emiBeaiwvetar kGbe
Wneio Tou KwdIKou.

- a@ou eiodyete Tov KwdIKG 0ag TIECTE TO KEVIPIKG KOUUTT yia Aiya OeutepOAeTTal €101 WOTE Va
EekAeIBWOETE TO UNYAvNUa.

AEITOYPTIA:

1 To ELETTRA douleuel amokAeloTikd pe Ta Ta auBevTikd SpeedyRoll poAd. KaBe poAd pmopei va Korei
€wg kai 280 gopécg.

2 KaBe punyxavnua éxel pubuiopévn, autouaromoinuévn Bepuokpaaia (gik.1), yia va divel To KaAUTEPO
OTTOTEAETA O KOTIF KOl GUYKOAANGN avaloya pe Tov apiBué Twv BIPAiwv TTou TPAKEITal va «VTUBEi».
(ex.2)

oK 2 Py -8 By
* X . *
Low: BAéme onpeiwon 7 ota FAQ 1 o€ oAU uynAn Medium: High: yia xprjon pe
Bepuokpaaia I KavoviKn xpnon SpeedyGift h o€ TTOAU
XapnAr Beppokpacia

3 Avoicre 10 autdpaTo KouTi TTOU TIEPIEXEI TO POAG Kl GUPTE TN BlaQAvela YETa 0TV EYKOTTH. (€IK. 3).
3a TomoBeTeioTe T0 KouTi 0T GYIoWUNA Tou TpaTeCiol Tou ELETTRA.

3b Eav 10 ELETTRA kai 1o autépato kouti Taipiééouv owaTd, Ba eugavioTei atnv 086vn Evag Tpaaivog
dpdKog kal To pnxdavnua givai €ToIo yia xprion (€Ik. 5a).

3¢ Edv 10 ELETTRA pe 10 autoparo kouti dev €xouv TotmoBetnBei owaTd ) dev XpnolyoTroleite Ta
auBevTikG avoAwaiua, 1o Pnxdvnua dev Ba douhéwel Kai aTnv 086vn Ba eupavioTei Evag KOKKIVOG
dpaKog (€IK. 5P).
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9 The weld is frayed.

Make sure that temperature is set on medium level, and clean the blade with the teflon stick. If the
problem persists, select low temperature.

If the problem persists, please contact www.speedycover.eu help desk or send an email to
assistenza@speedycover.eu

10 The blade doesn’t cut properly/weak weld.

Make sure that temperature is set on medium level, and clean the blade with the teflon stick. If the
problem persists, select high temperature.

If the problem persists, please contact www.speedycover.eu help desk or send an email to
assistenza@speedycover.eu

11 How do | replace the blade?

To replace the blade, use the Allen key supplied with ELETTRA:

- Unscrew the 2 side screws of the carter and remove it.

- Unplug the 3 terminals (2 blue and 1 black), unscrew the 2 screws on the welding bar and remove it.

- Place the new welding bar on the two side supports, tighten the 2 screws, plug back in the 3 terminals
(the black terminal has only one coupling direction).

- Put the carter on, making sure that cables and terminals inside; fix the carter with the 2 side screws.

12 ELETTRA has been damaged.

Serious damage can result to the machine in the event of a fall: The welding bar can be blocked, the internal
components can be detached and the transformer can be damaged.

In such event, please contact www.speedycover.eu help desk or send an email to assistenza@speedycover.eu

SAFETY RULES AND SYMBOLS

- This product must be used according to the instructions provided in this manual.

- Only use for the purposes and aims for which is has been designed and manufactured.
- Do not get wet, do not pour water or any other liquids.

- Unplug the appliance when not in use.

FORBIDDEN
TO OPEN

to unauthorised

THE OPENING OF THE PANEL IS ALLOWED
TO THE ELECTRICIANS ONLY

Do not open. In case of malfunctioning please
contact assistenza@speedycover.eu

Don't touch, high temperature danger
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WHOBALIMA HA EOVH KINUK PA3CTOAHUE! CUCTEMA 3A NOABBP3BAHE HA KHUT'!

YBaxaemu KIMeHTH,

Bnaropgapum, ye nsbpaxte ELETTRA.

ELETTRA € nHOBaLMOHHOTO MHOrOYHKLIMOHAHO YCTPOICTBO, NpoekTupaHo oT RiPlast 3a

- NOABbP3BaHeE 1 NpeznassaHe Ha y4eOHULN, KHUTW, TETPAZKY, OHEBHULM 1 cincaHus. JlecHo, Obp3o, ¢
Marko oTnagbLy.

- MNpepnasgaiiTe n onakoBainTe CBOUTE JOKYMEHTM, MOCTEPU, CHUMKI 1 BCAKAKBM APYriA NPEaMETH.

- OnakoBaliTe NofapbLy N0 MOAEPEH U YHUKANEH HAUMH.

ELETTRA e necHa 3a ynotpe6a

ELETTRA e 6bp3a

ELETTRA e nkoHOMWYHa 11 N03BOMSIBa MOCTMraHE Ha BUCOKM nevantm
ELETTRA ocurypsia MbpBOKIAaCHO 06CNyXBaHe Ha KIMEHTY

3a noseye MHdopmauws, Mons aa ce cebpxeTe ¢ RiPlast Ha speedycover@speedycover.eu;
Peructpupaiite ce B www.speedycover.eu 3a 4a akTueupaTte rapaHumusTa, 3a JOCTbN 4O TeXHUYecka
NOAAPBLKKA W 3a MonyYaBaHe Ha OoneTuHu.

AKO Ce HyxpaaeTe OT CbAeNCTBUE, MONS CBBPXKETE Ce CbC CryxbaTa 3a nomoLy, www.speedycover.eu,
nuweTe Ha assistenza@speedycover.eu unu nonuTanTe CBOS AUITHP.

KYTUATA CHOBPXA:

N° 1 6poit ELETTRA (3anensalya namena + 0CHoBa)
N° 1 6poit PbkoBoaCTBO 3a paboTa

N° 1 Gpoit wecTorpam

N° 1 6poit kaben 3a IEC wencen

N° 1 6poit TedpnoHOB CTHK

BaxHo: Mons ga 3anasnte opuruHanHata kytus ELETTRA v ga s usnonssate, ako npu BpbllaHe Ha
npogykTa Ha Bawwms aumbp. Mpu Hyxaa oT chaeicTBre, TpsibBa Aa NOCOUMTE PEMUCTPALIMOHHIS HOMED,
0T6ensi3aH Ha OpUrMHanHaTa KyTus.

®

1 3aBapbyHa Npbyka
_1aKapTbp _ 1b 6 KapTbpHu BuUHTOBE
_ 1c 3aBapbuHu BuHTOBE _ 1d ocTpue

HESALBIDKWUTENHW AKCECOAPU
Menan: CpelLy JOMBAHUTENHO 3annallaHe 2 Basa
Maca ELETTRA: Cpelly AOMbAHUTENHO 3annallaHe 3 TedrioHosa npbuka - 4 Allen Ke
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KAINOTOMIA ME ENA KAIK! ZYZTHMA «NTYZIMATOZ» BIBAIQN.

Ayoarmté mehdm,

EuyapioTtoupe ou emAégare 1o ELETTRA.

To ELETTRA givai éva kaivotopo ToAuunyavnua oxediacpévo amd v RiPlast yia va:

- KOAUTTTEN KOl va TIpoaTaTeUel OXOAIKA PIBAi, TETPAdIa AOKATEWY, NUEPOABYIQ, TIEPIODIKA KAl OAWV TwV
€10wv T1a BiBAia. EUkoAo, ypriyopo kai xapnAwv amoBAfTwy.

- MpoaoTatetel kal cUaKeUAdE! yypaga, TOaTER, PwTOYPaPiES Kal AN avTIKEEva.

- AnuIoupyei eVIUTTWOIaKES KAl IOVODIKEG CUOKEUATIES DPWV.

To ELETTRA ¢ival eUkoho 0T xpAon

To ELETTRA ¢ival ypriyopo

To ELETTRA civai amodoTikd kai Tpoa@épel JeyaAa TepiBwpia kEpdoug
To ELETTRA mpoo@épel pia uynAig Toidtntag utmpeaia

MNa mepioadrepes mAnpogopies apakaoUpe emmikoivwviaTe e TV RiPlast ato speedycover@speedycover.eu
Eyypageite o1o www.speedycover.eu yia va EEKIVACEI N €yyinan TOU UNXQvAUATOS OOG, VOl EXETE TEXVIKN
uToaTApIgn kar va AauBavere evnpepwrika deAtia pag.

Ma otoladrToTe BoriBeia eMKOIVWVATTE JE TO www.speedycover.eu, YpawTe Hag aTo assistenza@speedycover.eu
A pWTAGTE TOV TTPOUNBEUTA GG,

TO KOYTI NEPINAMBANEL:

No 1 ELETTRA (padog ouykdAAnong + Baon)
No 1 Odnyieg xprioews

No 1 KAeidi GAev

No 1 KaAwdio yia fuaua [EC

No 1 Te@Adv stick

Znueiwon: Mapakaeiobe va euAageTe To auBevtikd kouti Tou ELETTRA oTnv TrepiTmwaon emaTpoong
TOU UNXQVAUATOG OTOV TpounBeuTh 0ag.

Ze epiTTwon Tou XpelaoTeite Bonbeia Ba {nTnBei To registration number To oToi0 AvaypAETal GTO
QUBEVTIKO KouTi.

1 Blocco lama
_1a Carter _ 1b Viti fissaggio carter
_ 1c Viti fissaggio barra saldante _1d Lama

MPOEPAITIKA A=EYOYAP

Mevtah: xpewverar EETpal.
Tpaméll ELETTRA: xpewveral ETpal.

2 Piano di lavoro
3 Spatola in teflon - 4 Brugola
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7 Displéjus rodo raudona Drakona ir F4 klaida. K3 tai reiSkia?

Gali bati perkaites pjovimo peilis. . Kreipkités | www.speedycover.eu techning pagalbg arba raSykite
assistenza@speedycover.eu, arba rasykite Lietuvos atstovui info@speedycover.lt, arba skambinkite tel:
+37060249567.

8 Displéjus rodo raudong Drakona ir F5 klaida. Ka tai reiSkia?

|sitikinkite, kad pjovimo peilis yra teisingai jstatytas, o jungtys ir gnybtai yra prijungti. Jei problema ir toliau
iSlieka, kreipkités | www.speedycover.eu technine pagalbg arba raSykite assistenza@speedycover.eu,
arba raSykite Lietuvos atstovui info@speedycover.lt, arba skambinkite tel: +37060249567.

9 Pjovimo siillé yra neSvari.

|sitikinkite, kad temperatira yra nustatyta | viduring pozicijq (kaip aprasyta skyriuje DARBAS) ir nuvalykite
peil| su teflono lazdele. Jei problema iSlieka — pasirinkite Zemesne temperatiira. Jei problema ir toliau
iSlieka, kreipkités | www.speedycover.eu technine pagalbg arba rasykite assistenza@speedycover.eu,
arba ra$ykite Lietuvos atstovui info@speedycover.lt, arba skambinkite tel: +37060249567.

10 Peilis prastai pjauna, silpnai suvirina.

|sitikinkite, kad temperatira yra nustatyta | viduring pozicijg (kaip aprasyta skyriuje DARBAS) ir nuvalykite
peili su teflono lazdele. Jei problema iSlieka — pasirinkite auk$tesne temperatdra. Jei problema ir toliau
iSlieka, kreipkités | www.speedycover.eu techning pagalbg arba rasykite assistenza@speedycover.eu,
arba ra$ykite Lietuvos atstovui info@speedycover.lt, arba skambinkite tel: +37060249567.

11 Kaip galéciau pakeisti peilj?

Peilio pakeitimui naudokite SeSiakampj rakta, kuris yra pridétas kartu su ELETTRA jrenginiu:

- I3junkite Elettra jrenginj ir atjunkite maitinimo kabelj.

- Atjunkite ir iSimkite virSutinj karter{ paspaude du juodus uZrakinimus.

- Atjunkite 3 jungtis (2 mélynas ir 1 juoda), atsukite du varztus ant pjovimo peilio ir iSimkite jj.

- |dékite nauja pjovimo peilj ant abiejy Soniniy atramy, priverzkite du varztus, sujunkite atgal 3 jungtis
(juoda jungtis turi tik vieng sukabinimo kryptj).

- Uzdékite karter ir sitikinkite, kad laidai ir jungtys baty viduje; priverzkite karteri 2 Soniniais varztais.

12 ELETTRA jrenginys yra sugadintas.

Rimti gedimai gali bati jrenginio kritimo pasekmé: gali uzsiblokuoti pjovimo peilis, vidiniai mazgai gali bt
atsijunge ir transformatorius gali biiti paZeistas. Siuo atveju kreipkités | www.speedycover.eu technine
pagalbg arba rasykite assistenza@speedycover.eu, arba rasykite Lietuvos atstovui info@speedycover.lt,
arba skambinkite tel: +37060249567.

SAUGUMO TAISYKLES IR SIMBOLIAI

- Sis jrenginys turi biiti eksploatuojamas vadovaujantiis $ia vartojimo instrukcija.

- Naudoti tik tiems tikslams, kuriems jrenginys buvo sukurtas ir pagamintas.

- Nenaudokite drégnoje patalpoje, neSlapinkite, neuzpilkite vandens ar kity skysciu.

- I$junkite jrengin kai nenaudojate.

FORBIDDEN
TO OPEN

to unauthorised

THE OPENING OF THE PANEL IS ALLOWED
TO THE ELECTRICIANS ONLY

Neatidaryti. Esant sutrikimams kreipkités
.assistenza@speedycover.eu

Neliesti, pavojingai auksta temperatiira

BG

MPEOBAPUTENHU AENCTBUA

- Bneste B www.speedycover.eu 1 peructpupaiite cepuitHus Homep Ha Bawata mawmHa (MATRICOLA).
- le nonyunte nmeinn c MAUH 3a oTknoYBaHe Ha MalLMHaTa.

- MNocraeeTe 3anensawata namena ELETTRA Ha macata ELETTRA vnu Ha xopr3oHTarnHa noBbpxHOCT
1 51 NpUKayeTe KbM OCHOBATA.

- BkntoueTe kabena, AOCTaBEH C MalLMHaTa.

- Bxntouete ELETTRA. MpeBkntouBaTensT € 0T NsiBaTta CTpaHa, Ao kabena.

- Boeegete MH-a (4 undpu), nonyyeH npu peructpaumusta no umenn. Manonssaite nesus n geceH
KnaBuw Ha aucnnes, 3a Aa Mectute Uudpute. M3non3saiite cpegHus KNaBwL, 3a 4a NOTBbPAUTE
BCsKa Uncppa Ha NH-a Bcska oT yeTnpute uudpw.

- Crnep BbBexaaHeTo Ha MWH, HaTucHeTe CpegHWs KnaBuLW 3a HAKOMKO CEKyHAW, 3a 4a OTKMYUTE
MalLuHaTa.

PABOTA:

1 ELETTRA pab0T1 U3KIiounTenHo ¢ opuriuHanHute ponkuv ponvo SpeedyRoll. Besika ponka no3sonssa
280 oTpsizBaHMs.

2 MawmHaTa vma npefBapuTenHo 3afafeH, aBToMaTyYeH KOHTPON Ha Temnepatypata (CH. 1), kosTo
no3eonsiBa Haii-0obpo oTpsi3BaHe 1 3anenBaHe cropes 6posi nocnefoBaTeNHO NOABLP3BAHU KHUTK.
Mpw cnewmanH1 METEOPONONMYHM yCroBUS (CTyeHa / ropella) TemnepaTtypata Moxe Aa Ce 3agage ¢
nomoLLTa Ha NTeBus 1 AeCHNS BYTOH Ha aucnnes. (CH. 2)

N |
on2 By PN o
; i . i
Low (Hucka): BT TOUKa 7 OT “YecTo 3agaBaHy Bbnpock” Medium (cpeaHa): 3a High (Bucoka): 3a ynoTtpeba cbe SpeedyGift

W1 MPWU MHOTO ropeLLo Bpeme, ako e HeOﬁXOﬂMMO CTaHaapTHa ynmpeﬁa unu npu MHOro CTyeHO Bpeme, ako e HeOﬁXOIZLVIMO

3 OTBOpeTe nofasallata kyTis,, B KOSTO Ce NOCTaBs posikaTa U Nitb3HeTe honmoTo npes 0TBopa (CH. 3).
3a lMocTaBeTe KyTuATa B npeasuaeHns kaHan Ha macata ELETTRA wnw cpelly 3agHata yacT Ha
Bawara mawwmHa ELETTRA. V13paBHeTe cuns eTUKET Ha kyTusita cbe SpeedyRoll ¢ yepHaTa nnacTuHa
Ha 3agHata yacT Ha ELETTRA (cH. 4). 3b Korato ELETTRA v pasnpeaenutenHara KyTus CbOTBETCTBAT
NpaBWmHO, Ha JuMCNNes ce Mokassa 3eneH ApakoH M MalluHaTa e rotoea 3a pabota (cH. 5a). 3¢ Ako
ELETTRA v nogaBsaliaTta kyTus He ca MOAPaBHEHM TOYHO UMM ako He M3NOM3BaTe OpUrMHAmHM
KOHCYMaTMBM, MallMHaTa He paboTy 1 Ha ucnnes ce nokasea YepBeH ApakoH (CH. 5b).
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CH.5b

4 MNrb3HeTe honmMoTo nog 3anensallara namena (cH.6).
MocTaBeTe 3afHaTa KopuUa Ha KHWrata B AecHust mkob Ha ponmoTo (CH. 7); ompeTe KHurata KbM
3aneneallata namena (cH. 8).

5 lNoapaBHeTe hOMMOTO KbM XOPU3OHTANMHMTE 1 BEPTUKAMHM IMHWM Ha ocHoBaTa Ha ELETTRA, 3a ga
nomny4mTe Npasu KOpULIA.

6 HatucHeTe yepHus OyToH, 3a fja 3anoyHeTe 3anenBaHeTo. Crnef HAKOMKO CEKyHAM 3BYKOB CUrHan
nokasga, Ye 3amnenBaHeTo € 3aBbpLUnmo (cH. 9). KoraTo HOXBT ce BbpHe B ropHa No3nLus, BHUMATENHO
n3gbpnaiTe onuoTo u kHurata (cH. 10).

7 lMocTaBeTe npegHaTa kopuua Ha kHurata B nesus pxo6 Ha donmoTo (cH. 11).

7a 3atBopeTe kHurata 1 1 3aBbpTeTe (CH.12). M3gbpnainTte M3anuWHOTO oMo, KakTo € MokasaHo Ha
(cH.13) 1 ro nnb3HeTe noA 3anenBalyarta namena. 7b HatucHete yepHus OyToH, 3a Aa 3anoyHeTe
3aBapsBaHeTo. 7¢ KoraTto To NpuKIioYm, MaxHeTe octarbyuTe (CH. 14).

KnuraTa e ngeanHo nogsbp3aHa; LanaTta onepauus oTHema He noeve ot 15/20 cekyHau.

pav.Nr.12 pav.Nr.13 pav.Nr.14

8 Norint paalinti galimas plastiko atliekas, esancias po peiliu naudokite tik Teflonine lazdele esancig
ELETTRA {renginio virutinéje kairéje puséje. Mes rekomenduojame iSjungti Jisy ELETTRA frengini,
kai nenaudojate. Jeigu nenaudosite jrenginio daugiau nei 2 min., tai ELETTRA {renginys persijungs |
budéjimo réZima. Norédami iSeiti i$ budéjimo réZimo paspauskite bet kur{ mygtuka.

DUK-DAZNAI UZDUODAMI KLAUSIMAI

1 AS negaliu jjungti savo ELETTRA jrenginio/ dipléjus nieko nerodo.

|sitikinkite, kad maitinimo kabelis yra gerai pajungtas ir jjungimo mygtukas turi bati jjungtas pozicijoje
(»O=I8jungtas). |sitikinkite, kad {renginys nebuvo nukrites ar stipriai sutrenktas, jei taip - Zitrékite punkta,
Nr. 12. Jei problema niekur nedingo, tai kreipkités | www.speedycover.eu techning pagalbg arba raSykite
assistenza@speedycover.eu, arba rasykite Lietuvos atstovui info@speedycover.lt, arba skambinkite tel:
+37060249567.

2 Kaip suZinoti bendra jrenginio atlikty pjovimy skaiciy?

Norint suzinoti bendrg atlikty jrenginio pjovimy skai€iy paspauskite displéjaus vidurii mygtuka ir palaikykite
nuspaude 7 sekundes.

3 Kaip suzinoti kiek su esamu rulonu dar galiu atlikti pjovimy?

Norint suzinoti kiek pjovimy dar galima atlikti su esamu rulonu- paspauskite displéjaus vidurii mygtuka.

4 ELETTRA jrenginys nedirba ir pypsi 5 kartus i$ eilés. Displéjaus ekranas rodo raudona Drakong

ir F1 klaida.
Nedirba jrenginio termopora. Kreipkités | www.speedycover.eu techning pagalbg arba raSykite

assistenza@speedycover.eu, arba radykite Lietuvos atstovui info@speedycover.It, arba skambinkite tel:
+37060249567.

5 Displéjus rodo raudong Drakona ir F2 klaida. K3 tai reiSkia?

- Néra gero kontakto tarp SpeedyRoll plévelés pakuotés ir ELETTRA jrenginio: jsitikinkite, kad rulono
laikiklis baty padétas kaip apraSyta 3b pozicijoje skyiuje DARBAS.

- Naudojamos neorginalios medziagos.

- Jus pasiekéte maksimaly pjovimy skai€iy, skirtg vienam rulonui.

Jei problema i8lieka, kreipkités | www.speedycover.eu techning pagalba arba raSykite
assistenza@speedycover.eu, arba rasykite Lietuvos atstovui info@speedycover.lt, arba skambinkite tel:
+37060249567.

6 Displéjus rodo raudong Drakona ir F3 klaida. K3 tai reiSkia?

Gali bati transformatoriaus gedimas. Kreipkités | www.speedycover.eu technine pagalbg arba
raSykite assistenza@speedycover.eu, arba rasykite Lietuvos atstovui info@speedycover.lt, arba
skambinkite tel: +37060249567.

nln
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pav.Nr.5b

4 Prakiskite plévele po pjovimo peiliu (pav. Nr.6). |[dékite knygos nugaréle | deSine plévelés kiSenéle.
(pav.Nr. 7); priglauskite knygg beveik prie pjovimo peilio (pav. Nr.8).

pav.Nr.8

5 Palyginkite plévelés krastg pagal horizontalias ir vertikalias linijas, esancias ant ELETTRA jrenginio
pagrindo, kad pasiektuméte geresnj galutinj rezultata.

6 Paspauskite juodg mygtukg norédami pradéti plévelés pjovimg ir suvirinima. Po keliy sekundziy
pasigirs signalas, kuris informuoja, kad pjovimas ir virinimas jvykdytas. (pav. Nr.9) Kai peilis pakyla |
virSutine pozicija, ramiai patraukite knyga ir plévele. (pav.Nr.10).

pav.Nr.10

pav.Nr.11

7 |kiskite knygos virSelj | kaire plévelés kiSenéle (pav. Nr.11).

Ta Uzverskite knyga ir apsukite ja. (pav. Nr.12). Atitraukite plévele prie nugarélés tol, kol plévelés prie
virSelio nebereikés pjauti. Pakiskite atsiradusj atliekama plévelés galg prie knygos nugarélés po pjovimo
peiliu kaip parodyta 13 paveikslélyje. 7b Paspauskite juodg mygtuka norédami pradéti plévelés pjovimg
ir suvirinima. 7¢ Kai baigsite, iSimkite plévelés atlieka. (pav. Nr.14).

Knyga yra puikiai aplenkta; visos lenkimo operacijos neuztruko ilgiau nei 15 ar20 sekundziy.

8 3a pa oTcTpaHNTE €BEHTYamHN 0CTaTbLM OT ONKMO NOA HOXa, U3NOM3BaliTe CaMo Te(hOHOBUS CTUK
B ropHus nsiB ko6 Ha ELETTRA. Mpenopbysame aa uskntounte ELETTRA, korato He 5 uanonasare.
Axo He ce u3nonasa 3a 2 MuHyTw, Elettra oTvea B rotoBHOCT. HatucHeTe Npon3BoneH knasuLy, 3a Aa
pectapTupare gucnres.

YECTO 3AOABAHU BbINPOCU

1 He mora ga Bkntoya ELETTRA/ aucnnesit He pa6oTtu.

YBeperTe ce, Ye kabembT e BKIYeH B Mpexata 1 ye 6yToHbT e B noauums | (O = n3kn.). YBepete ce, ye
MalLvHaTa He € u3rnyckaHa Ha 3eMsiTa Unn yapsiHa. AKo ToBa Ce e CMy4nro, MOMst BUXTE Touka 12.

Ako npobnembT NPoLbITKABa, MO Aa Ce CBbPXETE C HallaTa cnyxba 3a nomoLy, www.speedycover.eu
WnW ga u3npaTute UMenn Ha assistenza@speedycover.eu

2 Kak mora fa pa36epa kakbB e 06wmAT 6poli 0TpA3BaHMA, HaNPaBeHU OT MOsiTa MalnHa?

3a npebposiBaHe Ha OTpsi3BaHMSTa U 3anenBaHusTa, U3BbplueHn oT Bawarta ELETTRA, HatucHeTe
CpeaHvs KNaBWLL Ha AuCnnes B MPOLbIKEHUE Ha 7 CEKyHOM.

3 Kak mora na pas6epa koniko oTpsisbka ca ocTaHanu Ha ponkara?

3a na BuauTe Bposi Ha OTPA3BLYMTE, OCTABALLM Ha pOrkaTa, HaTUCHETE CPeaHNS KNaBWLL Ha aucnnes.

4 ELETTRA He pabotu 1 3By4M 5 nbTu nocnenosatenHo. [IMCnnesat nokassa YepBeH APakoH 1

anapma F1
TepmopBoiikaTa He paboTi npaBuiHo. Monsi, CBbpXeTe ce Cbe cnyxbaTta 3a nomoLy, www.speedycover.eu

WnM 3npaTeTe UMenn Ha assistenza@speedycover.eu

5 Ha gucnnes ce nokasBsa YepBeH ApakoH v anapma F2. KakBo o3Ha4yaBa ToBa?

YepBeHnaT apakoH v anapma F2 Ha gucnnes Moxe fa 03Ha4aBa:

- HenpaBuneH koHTakT Mexay nogasaliata kytus SpeedyRoll u ELETTRA: yBepeTe ce, Ye ponkata e
B MpaBuUnHaTa nosuuus, kakto ce nocoysa B Touka 3b Ha pasgen “PABOTA”.

- M3nonasat ce HEOPUIrMHAMHM KOHCYMaTUBY.

- [locTurHanu cTe MakcumanHus 6poi oTpsi3BaHus 3a Ponkata.

Ako npobneMbT NpogbIKaBa, MONs Aa Ce CBbpkeTe Cbe cnyxbata 3a nomoLy, www.speedycover.eu unm
[a u3npatute umeln Ha assistenza@speedycover.eu

6 Ha aucnnes ce noka3ga YepBeH APaKoH U anapma F3.

MpuunHata Moxe Aa e TpaHcopmaTopbT. Mons, CBbpXeTe ce Cbe cryxbaTa 3a nomoLL, www.speedycover.eu
U u3npateTe MMeiin Ha assistenza@speedycover.eu

7 Ha aucnnes ce noka3ea YepBeH ApaKoH v anapma F4:

HoxbT e npekomepHo HarpaT. Monsi, cBbpxeTe ce cbe cnyxbara 3a nomowy Ha www.speedycover.eu
UV u3npaTeTe UMeNn Ha assistenza@speedycover.eu
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8 Ha nucnnes ce nokassa 4epBeH ApakoH u anapma F5:

YBepeTe Ce, Ye YCTPOCTBOTO € NPaBUHO NOCTABEHO.

9 3anenBaHeTo € HEKa4YeCTBEHO.

YBepeTe ce, 4ye Temnepatyparta e 3agageHa Ha cpegHo HuBo (Medium) 1 nouncTeTe HoxXa ¢ TedpoHOBKS
cTuK. Ako npobnembT Npoabkaea, n3bepete Hucka Temnepatypa (Low).

Ako npobnembT NpoabMKaBa, Mons a ce CBbpKeTe ChC cryxbaTa 3a noMoLL, www.speedycover.eu unn
[a v3npatute uMenn Ha assistenza@speedycover.eu

10 HoxbT He oTpsizBa npaBunHo/ cnabo 3anenBaHe.

YBepeTe ce, ye Temnepatyparta e 3agageHa Ha cpegHo HuBo (Medium) v nouncTeTe HOXa ¢ TedIoHOBKS
cTuK. Ako npobrembT npogbkasa, n3bepete Bucoka Temnepatypa (High).

Ako npobnembT NpoabMKaBa, Mons a ce CBbpkeTe CbC cryxbaTa 3a noMoLL, www.speedycover.eu unm
[Ja u3npatnTe UMeiin Ha assistenza@speedycover.eu

11 Kak ce CMeHA HOXBLT?

3a cMmsHa Ha Hoxa, 13nonaBaiiTe LWwectorpama, foctaBeH ¢ ELETTRA:

- Usknioyete Elettra u ro nsknioyete

- OTKayeTe 1 n3BageTe ropHIs TPAHCMOPTLOP, KaTO HATUCHETE ABETE YEPHM KyKN

- [ocTaBeTe HoBaTa 3anensalla namena Ha ABETe CTPaHU4HW ONOpK, 3aBuiiTe 2-Ta BUHTA, CBbPXETE
OTHOCHO 3-Te Knemu (YepHaTa knema uma camo efjHa Nocoka 3a CBbp3BaHe)

- MocraBeTe Hocaya KaTo Ce yBepuTe, Ye kabenuTe 1 knemuTe ca BbTpE; 3akpeneTe Hocava

12 ELETTRA e noBpegeHa.

MalwmHata MOXe Aa Ce MoBpeau CEpyo3Ho npu najaHe. 3anensallata namena Moxe Aa Gbae
6rokvpaHa, BbTPELUHUTE KOMMOHEHTH [a Ce paskayar U TpaHChopmMaTopbT 4a ce NOBpeau.

B TakbB cnyyait, Mons a ce CBbpXeTe Cbe CnyxbaTa 3a nomoLL, www.speedycover.eu unu fa unpature
umMenn Ha assistenza@speedycover.eu

MPABUNA 3A BE3ONACHOCT U CUMBOIIU

- [popyKTbT creaBa Aa ce U3Nos3Ba ChracHo YkasaHUATa, ChAbpXxalLy Ce B PbKOBOLCTBOTO.
- MawvHaTa criefa Aa ce 13non3asa camo 3a HeHOTO npeaHasHaueHue.

- He MOKPM, He MonuBaiiTe ¢ Bofa Ui ApyriA TEYHOCTU.

- PaskayeTe ypepa, korato He ce 13nonsea.

FORBIDDEN
TO OPEN

to unauthorised

THE OPENING OF THE PANEL IS ALLOWED
TO THE ELECTRICIANS ONLY

He oTBapsiiTe. Mpn HemsnpaBHOCT, MONS 4a ce
CBBPXKETE C assistenza@speedycover.eu

He pnokocBaiite,
OMacHOCT OT BUCOKa TemnepaTypa
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PRADINIAI VEIKSMAI:

- Prisijunkite prie tinklapio www.speedycover.eu ir uZregistruokite Jasy jrenginio serijinj numerj
(MATRICOLA).

- JUs gausite elektroninj laiSka su PIN kodu jrenginio atrakinimui.

- Padékite ELETTRA renginj ant ELETTRA stalo ar kito horizontalaus pavirSiaus ir sujunkite abi korpuso dalis.
- Prijunkite prie jrenginio tinklo maitinimo kabelj (220V-230V).

- |jukite ELETTRA jrengin;. |jungimo mygtukas yra kairéje puséje prie tinklo kabelio.

- [veskite PIN koda (4 skaitmenys) gauta elektroniniu pastu po registracijos. Naudokite kairj ir desinj displéjaus
mygtukus skai€iy paieSkai. Naudokite vidurinj displéjaus mygtuka kiekvieno PIN skaitmens jvedimui.

- |vedus PIN kodg nuspauskite vidurinj displéjaus mygtukq bei palaikykite keletg sekundziy. |renginio
atrakinimas baigtas.

DARBAS:

1 ELETTRA dirba i$skirtinai tik su firmine stipria SpeedyRoll rulony plévele. Kiekvienas rulonas leidzia
atlikti 280 pjovimy.

2 Norint pasiekti geriausig pjovimo ir virinimo efektg jrenginio darbiné temperattira gali biti reguliuojama
(pav. Nr.1) atsizvelgiant | darby apkrova ir aplinkos salygas. Esant specialioms aplinkos temperatdros
salygoms (Salta/karsta) jrenginio darbiné temperatira gali biti nustatoma naudojant displéjaus kairj ir
deSin{ mygtukus. (pav. Nr.2)

L/ NP3

L
pavir2 By - By

i

7*7 _:+3 . 3*

Zema: zitreéti DUK punkta Nr. 7 ar dirbant labai aukétoje Vidutiné: standartiniam Auksta: naudojant SpeedyGift ar dirbant Zemoje
temperattroje, jei batina. naudojimui temperatdroje, jei batina.

3 Atidarykite SpeedyRuoll rulono dézé tiksliai pazymétose vietose ir prakiskite plévele tarp korpuso ir peilio.
(pav. Nr.3).

3a Padékite SpeedyRoll rulono déze | vieta pazymétq ELETTRA stale arba uz ELETTRA jrenginio
nugarélés, jei nenaudojate originalaus stalo.

3b Stebékite, kad SpeedyRoll dézutés pilka juostelé liestysi su juoda plokstele esancia ant ELETTRA
jrenginio.(pav. Nr.4).

3c Kai ELETTRA jrenginys ir SpeedyRoll déZuté suglausti teisingai, tai displéjaus ekrane yra matomas
Zalias drakonas ir jrenginys yra paruostas darbui. (pav. Nr.5a).

3d Jei ELETTRA jrenginys ir SpeedyRoll déZuté suglausti neteisingai, arba naudojamos ne originalios
medZiagos, tai displéjaus ekrane rodomas raudonas drakonas ir jrenginys neveikia. (pav. Nr.5b).
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INOVACIJOS VIENAME PASPAUDIME! KNYGY LENKIMO SISTEMA

Gerbiamas Kliente,

Dékojame, kad pasirinkote ELETTRA.

ELETTRA yra inovatyvus daugiafunkcinis jrenginys sukurtas kompanijos RiPlast ir skirtas:

- Aplenkti ir apsaugoti mokyklinius vadovélius, pratyby sasiuvinius, knygas, dienynus, zurnalus, katalogus.
Paprasta, greita ir mazai atlieky.

- Apsaugoti ir pakuoti dokumentus, bukletus, nuotraukas bei kitus daiktus.

- Sventiskai ir originaliai jpakuoti dovanas.

ELETTRA yra paprasta naudoti

ELETTRA yra greitas

ELETTRA yra Zemos savikainos ir aukSto pelningumo
ELETTRA yra puikus klienty poreikiy aptarnavimas

Norédamigauti daugiau informacijos susisiekite sukompanija RiPlastel. pastu: speedycover@speedycover.
eu; Prisiregistruokite tinklapyje www.speedycover.eu, kad pradétuméte garantinj aptarnavima, gautuméte
techning pagalbg ir naujienlaiskj. Dél techninio palaikymo kreipkités | www.speedycover.eu techning
pagalba, arba radykite assistenza@speedycover.eu, arba rasykite Lietuvos atstovui info@speedycover.
It, arba skambinkite tel: +37060249567.

DEZES SUDETIS:

N° 1 ELETTRA jrenginys ( peilis + korpusas)
N° 1 Vartojimo instrukcija

N° 1 Sesiakampis raktas

N° 1 Tinklo kabelis

N° 1 Teflono lazdelé

Atkreipkite démesj: mes rekomenduojame Jums iSsaugoti originaliqa ELETTRA pakuotés déze, kurig
panaudotuméte jei nutartuméte grazinti jrenginj pardaveéjui. Techniniam palaikymui Jums reikés serijinio
registracijos numerio, kuris yra atspausdintas ant originalios pakuotés.

® W
® ®
1 Pjovimo ir suvirinimo peilis
_1a Karteris _ 1b Karterio varztai
PAPILDOMOS GALIMYBES: _1c Pjovimo ir suvirinimo peilio varztai _ 1d ASmenys
ELETTRA pedalas: uz papildoma mokestj 2 Pagrindas

ELETTRA stalas: uz papildomg mokestj 3 Teflono lazdelé - 4 Sesiakampis raktas
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INNOWACJA W SPOSOBIE OKLADANIA KSIAZEK

Drogi Kliencie,

dziekuje za wybranie ELETTRA.

ELETTRA to innowacyjne urzadzeie wielofunkcyjne firmy RiPlast

- Oktadaj ksigzki domowe, zeszyty, czasopisma, pamietniki, ktore chcesz zachowaé i chroni¢ z czasem,
szybko, bez wysitku i przy niewielkim zuzyciu materiatow.

- Chron dokumenty, plakaty, fotografie i przesytki.

- Tworz spersonalizowane i oryginalne pakiety prezentowe.

ELETTRA jest prosta i natychmiastowa w uzyciu

ELETTRA jest szybka

ELETTRA jest wygodna i zapewnia doskonaty margines ekonomiczny dla sprzedawcy
ELETTRA to doskonata ustuga dla klientow

Dla wszystkich Twoich potrzeb i wymagan z RiPlast zawsze mozna skontaktowac sie pod nastepujacym
adresem e-mail: speedycover@speedycover.eu

Zarejestruj sie na stronie www.speedycover.eu gwarancja na Twoj sprzet zostanie aktywowana, mozesz
poprosi¢ 0 wsparcie i otrzymac¢ nasz biuletyn. Aby uzyska¢ pomoc, mozesz skorzysta¢ z pomocy na
stronie www.speedycover.eu lub napisa¢ na adres assistenza@speedycover.eu

Ponadto zawsze mozesz liczy¢ na zaufanego dealera, z ktérym podpisate$ umowe pozyczki. Zyczymy
dobrej pracy i nowych satysfakcji zawodowych dzieki ELETTRA.

PUDELKO ZAWIERA

N° 1 Oprawa ELETTRA sktadajaca sie z blokady ostrza + blatu roboczego
N° 1 Instrukcja obstugi

N° 1 Klucz imbusowy

N° 1 Kabel zasilajacy do gniazda IEC

N° 1 Teflonowa szpatutka

N° 1 Naklejka na okno

Prosimy o zachowanie oryginalnego opakowania ELETTRA w przypadku zwrotu do sprzedawcy lub
RiPlast. Ponadto numer seryjny jest zaznaczony na opakowaniu i na urzadzeniu ELETTRA, ktore zawsze
musi by¢ podane w przypadku pomocy.

® ; W
® o o
1 Blokada ostrza
_1aCarter _1b Sruby mocujace skrzynie korbowa
OPCJONALNE AKCESORIA _ 1c Sruby mocujace pret uszczelniajacy _ 1d Ostrze
Pedat: dostepny za optatg, 2 Plan pracy

Stolik Speedycover: dostepny za opfatg 3 Szpatutka teflonowa - 4 Klucz imbusowy
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DZIALANIA WSTEPNE

- Dostep do strony internetowej www.speedycover.eu; profil i zarejestruj numer seryjny ELETTRA.

- System automatycznie wysyta wiadomos$¢ e-mail zawierajaca kod PIN odblokowujacy.

- Umies$c¢ blok ostrza ELETTRA na stole i zaczep powierzchnie roboczg do bloku ostrzy.

- Podtacz ELETTRA do gniazda elektrycznego za pomocg kabla zasilajacego.

- Wiacz ELETTRA za pomocg przetacznika po lewej stronie obok przewodu zasilajacego.

- Przy pierwszym uruchomieniu urzadzenie zada kodu PIN.

- Wprowadz kod PIN (4 cyfry) otrzymany e-mailem podczas rejestraciji urzadzenia.

- Za pomocaq klawiszy po prawej i lewej stronie wySwietlacza mozesz przewija¢ numery; potwierdzi¢
kazdy z 4 numerdw pinow Srodkowym przyciskiem.

- Po wprowadzeniu 4 cyfr kodu PIN przytrzymaj wcisniety klawisz centralny, aby odblokowaé urzadzenie.

OBSLUGA

1 ELETTRA wspétpracuje wytacznie z oryginalnymi rolkami SpeedyRoll. Kazda rolka jest zaprogramowana
do wykonywania 280 cig€.

2 Urzadzenie jest wyposazone w automatyczny regulator temperatury (rys. 1), wstepnie ustawiony w
celu uzyskania najlepszego ciecia i najlepszego spawania, w zaleznosci od czestotliwosci uzytkowania i
liczby ksigzek objetych kolejnoscia. W szczegdlnych warunkach klimatycznych (zimno / gorgco) mozna
zmienia¢ temperature (rys. 2) za pomocg prawego i lewego przycisku na wyswietlaczu:

, |
152 Py -8 o
* X . *

niska temperatura: patrz punkt 7 czesto zadawanych $rednia temperatura:
pytan (FAQ) lub aby wykona¢ pokrycia w okre$lonych  do uzytku standardowego
warunkach zewnetrznych

wysoka temperatura:
do zgrzewania SpeedyGift

3 Otworz dozownik rolek i usun przezroczystg folie ze specjalnego otworu (rys.3).

3a Umies¢ dozownik w komorze stotu ELETTRA lub z tylu ELETTRA.

3b Zbliz szare wycigcie dozownika SpeedyRoll do czarnej ptytki z tytu ELETTRA (rys. 4).

3¢ Prawidtowy kontakt miedzy urzadzeniem ELETTRA a dozownikiem sprawi, ze urzadzenie bedzie
dziata¢, a na wySwietlaczu pojawi sie zielony smok (rys. 5a).

3d Jesli kontakt nie jest doskonaty lub jesli uzywasz nieoryginalnych materiatow eksploatacyjnych do
ELETTRA, urzadzenie nie zacznie dziata¢ i na wySwietlaczu pojawi sie czerwony smok (rys.5b).

Lv

8 Displeja paradas sarkanais pikis un F5 bridinajuma kods:

Parliecinieties, vai kartera vaks ir uzlikts pareizi.

9 Sakauseétas vietas izskatas sadriskatas:

Parbaudiet, vai ir iestatita “vidéja” temperatira un notiriet asmeni ar teflona stientti. Ja probléma turpinas,
atlasiet zemu temperataru. Ja probléma turpinas, lidzu, sazinieties ar www.speedycover.eu palidzibas
nodalu vai nostiet e-pastu uz assistenza@speedycover.eu

10 Asmens pienacigi hegriez/kausésana ir vaja:

Parbaudiet, vai ir iestatita “vidéja” temperattra un notiriet asmeni ar teflona stientti. Ja probléma turpinas,
atlasiet augstu temperatiru. Ja probléma turpinas, lidzu, sazinieties ar www.speedycover.eu palidzibas
nodalu vai nosatiet e-pastu uz assistenza@speedycover.eu

11 K& nomainit asmeni?

Asmeni nomainiet ar seSstlra atslégu, kas ieklauta ELETTRA komplekta:

- Izslédziet ELETTRA un atvienojiet kabeli no rozetes;

- Atakéjiet un nonemiet augsejo kartera vaku, piespiezot abus melnos akus;

- Uzlieciet jauno kausgSanas stieni uz abiem sanu balstiem, pievelciet abas skriives, pievienojiet 3 spailes
(melnajam ir tikai viens savieno$anas virziens);

- Uzlieciet vaku un parbaudiet, vai kabeli un spailes atrodas iekSpuse; piestipriniet vaku ar 2 sanu skriivém.
12 ELETTRA ir bojats.

Ja iekarta nokrt, ta var tikt nopietni bojata: kausé3anas stienis var bat blokéts, iek3gjas sastavdalas var
atvienoties un transformators — sabojaties. Sada gadijuma, Itdzu, sazinieties ar www.speedycover.eu
palidzibas nodalu vai nosdtiet e-pastu uz assistenza@speedycover.eu

DROSIBAS NOTEIKUMI UN SIMBOLI

- So produktu ir jaizmanto atbilstosi $aja rokasgramata aprakstitajam noradam.

- lzmantojiet tikai tiem mérkiem un noltikiem, kuriem 87 iekarta ir veidota un razota.
- Pasargajiet no slapjuma, nelejiet virst tdeni vai citus Skidrumus.

- Ja iekarta netiek lietota, atvienojiet to no elektribas rozetes.

FORBIDDEN
TO OPEN

to unauthorised

THE OPENING OF THE PANEL IS ALLOWED
TO THE ELECTRICIANS ONLY

Aizliegts atvért. Darbibas traucéjumu gadijuma,  Nepieskarties, augstas temperatiras bistamiba
|0dzu, sazinieties, rakstot uz
assistenza@speedycover.eu



8 Lespéjamos pléves atlikumus zem asmens nonemiet tikai ar Teflona stientti, kas atrodas ELETTRA
augséja kreisaja kabata. Kad ELETTRA iekarta netiek izmantota, més to iesakam turét izslégtu. Ja
ELETTRA netiek izmantots 2 mindtes, tas ieiet dikstaves reZzima. Lai restartétu displeju, piespiediet
jebkuru pogu.

BIEZI UZDOTIE JAUTAJUMI

1 Es nevaru ieslégt savu ELETTRA/nedarbojas displejs.

Parbaudiet, vai elektribas vads ir kartigi pievienots rozetei un slédzis atrodas ieslégta pozicija | (O -
izslégts). Parbaudiet, vai iekarta nav kritusi vai sanémusi triecienus. Ja tomér tas ir noticis, izlasiet 12.
punktu. Ja probléma turpinas, ludzu, sazinieties ar masu palidzibas nodalu www.speedycover.eu vai
nosatiet e-pastu uz assistenza@speedycover.eu

2 Ka es varu zinat, cik griezumus mana iekarta ir veikusi?

Lai saskaititu ELETTRA veiktos griezumus un kauséSanas reizes, piespiediet un 7 sekundes paturiet
displeja vidgjo pogu.

3 Ka lai es zinu, cik daudz grieSanas reizu ir atlikuSas rulli?

Lai noskaidrotu rullt atlikuSo grieSanas reizu skaitu, piespiediet displeja videjo pogu.

4 ELETTRA nedarbojas un ta nopikst 5 reizes péc kartas. Displeja ir redzams sarkans pukis un F1
bridindjuma kods.

Termoelements nedarbojas pareizi. Lldzu, sazinieties ar www.speedycover.eu palidzibas nodalu vai
nosdtiet e-pastu uz assistenza@speedycover.eu

5 Displeja paradas sarkans pukis un F2 bridindjuma kods. Ko tas nozimé?

Sarkanais pakis un F2 bridindjuma kods displeja var nozimét:

- Nepareizu kontaktu starp SpeedyRoll padevi un ELETTRA: parbaudiet, vai rullis ir pareizi ievietots,
proti, ka aprakstits EKSPLUATACIJAS sadalas 3b punkta;

- Tiek izmantotas neoriginalie produki;

- Ir sasniegts rulla maksimalais griezienu skaits.

Ja probléma turpinas, ltdzu, sazinieties ar www.speedycover.eu palidzibas nodalu vai nositiet e-pastu
uz assistenza@speedycover.eu

6 Displeja paradas sarkanais pikis un F3 bridinajuma kods:

To var izraistt transformators. Liidzu, sazinieties ar www.speedycover.eu palidzibas nodalu vai
nosutiet e-pastu uz assistenza@speedycover.eu

7 Displeja paradas sarkanais pukis un F4 bridinajuma kods:

Asmens var bt parkarsis. Ludzu, sazinieties ar www.speedycover.eu palidzibas nodalu vai nosatiet
e-pastu uz assistenza@speedycover.eu
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EHREEDYCOMER.

i READY
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rys.5a

EREEDY COVER.

rys.5b

4 Widz folie pod sztywny i cigty pasek (rys.6).
W16z tyt ksigzki do wigkszej kieszeni folii (prawa kieszen, rys.7); Oprzyj gorng cze$¢ ksigzki na pasku,
uzywajac tego ostatniego jako zespotu wyréwnania (rys.8).

5 Sygnat dzwiekowy ostrzega, ze nastapito zgrzanie i ciecie. Gdy ostrze wrdci do pozycji spoczynkowe;j,
delikatnie pociagnij folie i ksigzke do siebie (rys.10).
6 Wiz przednig pokrywe ksigzki do mniejszej kieszeni filmu (lewa kieszen rys.11).

7a Zamknij ksigzke i obrdc¢ ja (rys.12). Pociagnij nadmiar folii w kierunku wskazywanym przez strzatke
na rysunku (rys. 13) i przesun jg pod sztywny i ciety pasek.

7b Nacisnij czarny przycisk, aby rozpoczaé ciecie i spawanie. 7¢ Po zakoficzeniu operaciji usun niewielkg
pozostatg folie z tytu paska (rys.14).

Ksiazka jest doskonale obtozona. Operacja jako cato$¢ nie trwa diuzej niz 15/20 sekund.




8 Uzywaj tylko teflonowej szpatutki (w specjalnym gniezdzie po lewej stronie urzadzenia) do czyszczenia
ostrza z resztek plastiku. Radzimy wytaczy¢ przetacznik, gdy nie uzywasz ELETTRA.

Po 2 minutach braku aktywno$ci wyswietlacz ELETTRA przetaczy sie w tryb gotowosci. Wystarczy
nacisna¢ przycisk, aby zresetowac¢ wyswietlacz.

FAQ - CZESTO ZADAWANE PYTANIA

1 ELETTRA nie wiacza sie / wyswietlacz nie dziata. Co powinienem zrobi¢

Sprawdz, czy przewdd zasilajacy jest prawidtowo wiozony, a przetacznik znajduje sie w pozycii |. Sprawdz,
czy urzadzenie nie uderzyto. W takim przypadku przejdz do punktu 12.

Jesli problem nie ustapi, skontaktuj sie z pomoca techniczng za posrednictwem dziatu pomocy na stronie
www.speedycover.eu lub napisz na adres assistenza@speedycover.eu

2 Jak moge sprawdzi¢ catkowitq liczbe cie¢ urzadzenia?

Nacisnij i przytrzymaj centralny klawisz wysSwietlacza przez 7 sekund, a pojawi si¢ liczba spoin
wykonanych przez ELETTRA.

3 Jak moge sprawdzi¢ liczbe pozostatych kawatkéw dla kazdej rolki?

Aby pozna¢ pozostate kawatki na rolce, naci$nij Srodkowy przycisk wyswietlacza.

4 Elettra nie dziata i stycha¢ 5 kolejnych sygnatéw dzwiekowych. Na wyswietlaczu pojawi si
czerwony smok i alarm F1. Co to znaczy?

Oznacza to, ze termopara nie dziata prawidtowo: skontaktuj sie z pomoca techniczng za po$rednictwem
help desk na stronie www.speedycover.eu lub napisz na adres assistenza@speedycover.eu

5 Na wys$wietlaczu pojawi sie czerwony smok i alarm F2. Co to znaczy?

- Kontakt dozownika SpeedyRoll i ELETTRA nie jest doskonaty. Sprawdz, czy rolka jest prawidtowo
wyroéwnana, jak opisano w punkcie 3b rozdzialu OPERACJA.

- Uzywasz nieoryginalnych materiatéw eksploatacyjnych dla ELETTRA.

- Skoriczyty sie cigcia na rolce.

Jesli problem nie ustapi, skontaktuj sie z pomoca techniczng za posrednictwem dziatu pomocy na stronie
www.speedycover.eu lub napisz na adres assistenza@speedycover.eu

6 Na wyswietlaczu pojawia sie czerwony smok i alarm F3. Co to znaczy?

Prawdopodobny problem transformatora. W takim przypadku skontaktuj sie z pomoca techniczng za
posrednictwem dziatu pomocy na stronie www.speedycover.eu lub napisz na adres assistenza@speedycover.eu
7 Wyswietlacz pokazuje kod btedu F4. Co powinienem zrobié

Kod btedu F4 jest zwigzany z przegrzaniem ostrza. Skontaktuj sie z pomoca techniczng za porednictwem
dziatu pomocy na stronie www.speedycover.eu lub napisz na adres assistenza@speedycover.eu

8 Na wyswietlaczu pojawi sie kod btedu F5.

Co powinienem zrobi¢ Sprawdz, czy prawidtowo utozyte$ gérng obudowe.
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5a.att.

i READY

- +

EREEDY COVER.

5b.att.

4 |zveriet plévi pa kauséSanas stiena apaksu (6.att.) levietojiet gramatas aizmuguréjo vaku pléves labaja
kabata (7.att.); atbalstiet gramatu pret kausé$anas stieni (8.att.)

5 Iztaisnojiet plévi atbilstosi horizontalajam un vertikalajam linijam, kas noraditas uz ELETTRA pamatnes,
lai apvakojums batu taisns.

6 Lai saktu kausésanu, piespiediet melno pogu. Péc dazam sekundém pikstiens bridina, ka kausé$ana
ir pabeigta (9.att.). Ja asmens ir atgriezies pareizaja pozicija, viegli pavelciet plévi un gramatu (10.att.).

7 Lelieciet gramatas priek$&jo vaku pléves kreisaja kabata (11.att.).

Ta Aizveriet gramatu un pagrieziet to otradi (12.att.). Pavelciet pari palikuSo plévi atbilstosi (13.att.) un
ieslidiniet to zem kauséSanas stiena. 7b Lai saktu kauséSanu, piespiediet melno pogu. 7¢ Kad darbiba
ir pabeigta, izmetiet atkritumus (14.att.).

Gramata ir nevainojami apvakota; apvakoSanas process ilgst ne vairak ka 15-20 sekundes.
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SAGATAVOSANAS DARBIBAS

- Pierakstieties www.speedycover.eu un registréjiet savu iekartas serialo numuru (MATRICOLA).

- Jus sanemsiet e-pastu, kura bls noradits PIN kods, ar kuru atblokét iekartu.

- Novietojiet ELETTRA kauséSanas stieni uz ELETTRA galda horizontalas virsmas un piestipriniet to
pamatnei.

- Lespraudiet iekartas komplekta ietilpstoSo kabeli.

- Lesledziet ELETTRA. Slédzis atrodas kreisaja pusé blakus kabelim.

- Levadiet PIN kodu (4 ciparus), ko sanémat e-pasta péc registréSanas. Ar kreiso un labo taustinu displeja
parlikojiet ciparus. Ar vidéjo taustinu apstipriniet katru PIN koda ciparu, kas sastav no 4 cipariem.

- Péc PIN koda ievadi$anas piespiediet un dazas sekundes turiet piespiestu vidgjo taustinu, lai atblokétu
iekartu.

EKSPLUATACIJA

1 ELETTRA tiek izmantoti tikai originalie SpeedyRoll pléves rulli. Katrs rullis i iestatits uz 280 grieSanas
reizém.

2 Lekartai irieprieks iestatita, automatiska temperatiras kontrole (1.att.), lai nodroSinatu labaku griezumu
un kausésanu, atbilstosi secigi ievakoto gramatu skaitam.

Tpados laikapstaklos (auksts/karsts) temperatdru var iestatit ar kreiso un labo displeja pogu, (2.att.)

2t % X B
* ¥ . %
Zema: skatit bieZi uzdoto jautajumu 7. Vidgja: Augsta: SpeedyGift lietoSanai |oti auksta laika, ja tas

punktu vai karsta laika, ja tas nepiecieSams standarta lietoSanai nepiecieSams

3 Atveriet padeves karbu, kura atrodas rullis, un izvelciet plévi cauri spraugai (3.att.).

3a Levietojiet karbu ELETTRA galda gropé, lai ta atspiestos pret ELETTRA aizmuguréjo dalu.

3b SpeedyRoll karbas pelekajam markgjumam jasakrit ar melno plaksniti, kas atrodas ELETTRA
aizmuguré (4.att.)

3¢ Ja ELETTRA un padeves karba ir ievietotas pareizi, displeja paradas za|$ pikis un iekarta ir gatava
lietoSanai. (5a.att.)

3d Ja ELETTRA un padeves karba nav pareizi ievietotas vai arT jis neizmantojat originalos produktus,
iekarta nedarbosies un displeja bis redzams sarkans pkis (5b.att.)
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9 Zgrzew jest postrzepiony, co mam zrobi¢?

Sprawdz, czy temperatura jest ustawiona na $rednig temperature i wyczy$¢ ostrze specjalng fopatkg
teflonowa. Jesli problem nie ustapi, dostosuj temperature do niskiego poziomu temperatury.

Jesli problem nadal wystepuje, skontaktuj sie z pomocg techniczng za posrednictwem dziatu pomocy na
stronie www.speedycover.eu lub napisz na adres assistenza@speedycover.eu

10 Ostrze nie spawa sie dobrze / lut jest staby, co powinienem zrobi¢?

Sprawdz, czy temperatura jest ustawiona na $rednig temperature i wyczy$¢ ostrze specjalng fopatkg
teflonowa. Jesli problem nie ustapi, dostosuj temperature do wysokiego poziomu temperatury.

Jesli problem nadal wystepuje, skontaktuj sie z pomocg techniczng za posrednictwem dziatu pomocy na
stronie www.speedycover.eu lub napisz na adres assistenza@speedycover.eu

11 Czy ostrze mozna wymienic?

Blokade ostrza mozna zastapi¢ za pomocg $ruby imbusowej dostarczonej z urzadzeniem:

- Wytgcz ELETTRA i wyciggnij wtyczke.

- Zwolnij i zdejmij gorng pokrywe, naciskajac dwa czarne zaczepy.

- Odtacz 3 zlacza (2 czerwone i 1 czarne zigcza), odkre 2 Sruby mocujace listwy uszczelniajacej, aby ja
uwolnic¢ i wyjac.

- W6z nowe ostrze spoczywajgce na dwdch bocznych wspornikach, dokre¢ 2 Sruby mocujace, ostroznie
podigcz 3 ztacza (czame ztgcze ma tylko jeden kierunek sprzegania).

- Umiesci¢ obudowe, uwazajac, aby kable i zaciski nie wychodzity; wiacza skrzynie korbowa,

12 ELETTRA spadta i zostata uszkodzona. Co powinienem zrobié

Upadki powodujg wgniecenia struktury, blokujac ruch ostrza i powodujac odtaczenie wewnetrznych
element6w elektronicznych, jak rdwniez uszkadzajac transformator.

W przypadku upadkéw i / lub wgniecen skontaktuj sie z pomoca techniczng za po$rednictwem help desk
na stronie www.speedycover.eu lub napisz na adres assistenza@speedycover.eu

UWAGI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA | SYMBOLE

- Produkt musi by¢ uzywany zgodnie z instrukcjami zawartymi w niniejszej instrukcji.

- Nie uzywaj produktu do dziatan lub celéw innych niz te, dla ktorych zostat zaprojektowany i wyprodukowany.
- Nie zamaczaj, nie wlewaj wody ani innych ptyndw.

- Aby wyja¢ produkt z sieci (w przypadku diugotrwatego nieuzywania), odtacz przewdd zasilajacy od produktu.

FORBIDDEN
TO OPEN

to unauthorised

THE OPENING OF THE PANEL IS ALLOWED
TO THE ELECTRICIANS ONLY

Produkt nie moze zosta¢ otwarty w zadnych Nie dotykac,
okolicznosciach. W przypadku nieprawidtowego niebezpieczenstwo wysokich temperatur
dziatania skontaktuj sie z assistenza@speedycover.eu
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DAS SCHUTZSYSTEM FUR BUCHER: INNOVATION MIT EINEM KLICK!

ELETTRA, Ihr innovatives Mehrzweckgerat von RiPlast!

- Schiitzen Sie Blicher, Schulbiicher, Ubungsheﬂe, Tagebiicher, Zeitschriften und vieles andere mehr...
Einfach, schnell, wenig Verschnitt

- Schutz und Verpackung fiir Dokumente, Poster, Fotografien und alles andere Schiitzenswerte

- Stellen Sie ausgefallene und einzigartige Geschenkverpackungen her

ELETTRA ist einfach zu bedienen

ELETTRA ist schnell

ELETTRA ist effizient und erlaubt hohe Handeslspannen
ELETTRA, ein hervorragender Service fiir lhre Kunden

Weiteres finden Sie unter RiPlast at speedycover@speedycover.eu

Melden Sie sich unter www.speedycover.eu an, tragen Sie Ihr Gerat zur Garantie ein und Sie erhalten
volle technische Unterstlitzung.

Weitere Hilfe finden Sie unter www.speedycover.eu, per Mail an assistenza@speedycover.eu oder fragen
Sie Ihren Vertrieb.

INHALT DES KARTONS:

N° 1 ELETTRA (Schweillbalken und Basis)
N° 1 Bedienungsanleitung

N° 1 Inbusschllissel

N° 1 1EC Strom Kabel

N° 1 Teflonstab

Biite bewahren Sie den Original-ELETTRA-Karton auf. Auf ihm befindet sich die Regitrierungsnummer
und er wird zum Riickversand gebraucht.

®

1 Schweifbalken

_ 1c Schrauben fiir den Schweillbalken _ 1d Blatt
OPTIONALES ZUBEHOR
Pedal wird einzeln Berechnet
Elettra Tischunterbau, wird einzeln berechnet

2 Basis
3 Teflonstab - 4 Inbusschliissel

Lv
INOVACIJA AR VIENU KLIKSKI! REZERVEJIET GRAMATU APVAKOSANAS SISTEMU

Cienttais klient!

Paldies, ka izvélgjaties ELETTRA

ELETTRA ir inovativs daudzfunkcionals riks, kuru projektéjis RiPlast

- Apvako macibu gramatas, gramatas, burtnicas, dienasgramatas, zurnalus, laikrakstus. Viegls, atrs un
rada maz atkritumu.

- Pasarga un iesaino dokumentus, plakatus, fotoattélus un citus objektus.

- Lesaino davanas moderni un unikali.

ELETTRA ir viegli lietojams

ELETTRA ir atrs

ELETTRA ir ekonomisks un nodrosina lielu pejnu
ELETTRA ir augstas kvalitates klientu apkalpoSana

Lai sanemtu papildinformaciju, sazinieties ar RiPlast speedycover@speedycover.eu;

Pierakstieties www.speedycover.eu, lai saktu garantijas skaitiSanu, sanemtu tehnisko atbalstu un biletenu.
Lai sanemtu palidzibu, sazinieties ar www.speedycover.eu atbalsta nodalu, rakstiet assistenza@speedycover.eu
vai vaicajiet savam izplafitajam.

KARBA IETILPST:

N° 1 ELETTRA ( kauséSanas stienis + pamatne)
N° 1 Lietotaja rokasgramata

N° 1 SeSstira atslega

N° 1 [EC spraudna kabelis

N° 1 Teflona stienttis

Piezime: paturiet originalo ELETTRA iepakojuma kasti, lai nepiecieSamibas gadijuma taja varétu
nosittt iekartu atpakal savam izplatitajam. Lai sanemtu palidzibu, jums vajadzés noradt uz originalas
iepakojuma kastes eso$o registracijas numuru.

® ; W
@ 6 o
1 Kausésanas stienis
_ 1aKartera vaks _ 1b Kartera vaka skriives
IZVELES AKSESUARI _ 1c Kausésanas stiena skrives _ 1d Asmenis
Pedalis: par papildmaksu. 2 Pamatne

ELETTRA galds: par papildmaksu. 3 Teflona stienttis - 4 Se$stira atsléga
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9 Die Schweifnaht ist ausgefranst

Vergewissern Sie sich, dass die Temperatur auf mittel eingestellt ist und reinigen Sie die Klinge mit
dem Teflon-Stab. Wenn das Problem weiter besteht, stellen Sie die Temperatur auf niedrig. Wenn das
Problem weiter besteht, nehmen Sie bitte unter www.speedycover.eu Kontakt mit dem Help-Desk auf
oder schreiben Sie eine Email an assistenza@speedycover.eu

10 Der SchweiBbalken schneidet nicht sauber.

Vergewissern Sie sich, dass die Temperatur auf mittel eingestellt ist und reinigen Sie die Klinge mit dem
Teflon-Stab. Wenn das Problem weiter besteht, stellen Sie die Temperatur auf hoch.

11 Wie tausche ich den Schweifbalken?

- Schalten Sie Elettra aus und ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

- Hangen Sie die obere Flhrung aus, indem Sie auf die beiden schwarzen Haken dricken.

- Ziehen Sie die drei Stecker (2 x blau und 1 x Schwarz), lésen Sie die beiden Schrauben des
Schweiflbalkens und entfernen Sie ihn.

- Setzen Sie den neuen Schweiflbalken an die seitlichen Fiihrungen und ziehen Sie die beiden Schrauben
an. Stecken Sie die Stecker wieder ein (der schwarze Stecker hat eine eindeutige Kupplungsrichtung).

- Setzen Sie den Schweilbalken ein, vergewissern Sie sich, dass sich Kabel und Stecker innen befinden.
Befestigen Sie den Schweibalken mit den beiden seitlichen Schrauben.

12 ELETTRA é caduta e si & danneggiata. Cosa devo fare?

Beispielsweise durch einen Sturz kann das Gerat so stark beschadigt warden, dass z.B. der Schweiflbalken
blockiert oder innen liegende Teile beschadigt werden.

Bitte nehmen Sie in diesem Fall unter www.speedycover.eu Kontakt mit dem Help-Desk auf oder
schreiben Sie eine Email an assistenza@speedycover.eu

SICHERHEITSBESTIMMUNGEN UND SYMBOLE

- Diese Produkt muss gemaR den Anweisungen in diesem Handbuch verwendet werden.

- Verwenden Sie das Gerat nur fir die Zwecke, fir die es entworfen und hergestellt wurde.
- Nicht nass machen, kein Wasser oder andere Flissigkeiten einfiillen.

- Ziehen Sie den Netzstecker, wenn das Gerat nicht benutzt wird.

FORBIDDEN
TO OPEN

to unauthorised

THE OPENING OF THE PANEL IS ALLOWED
TO THE ELECTRICIANS ONLY

Nicht 6ffnen. Bei Storungen wenden Sie sich bitte
an assistenza@speedycover.eu.

Nicht beriihren, Verbrennungsgefahr!

DE

BEVOR SIE BEGINNEN

- Melden Sie sich bei www.speedycover.eu an und tragen Sie die Seriennummer (MATRICOLA) Ihres
Gerates ein.

- Per Email erhalten Sie die Freischalt PIN fiir Ihr Gerat.

- Haken Sie den ELETTRA Schweilbalken auf einer horizontalen Flache in die Basis ein.

- Stecken Sie das Stromkabel in das Gerat.

- Schalten Sie ELETTRA ein. Der Schalter befindet sich links neben dem Kabel.

- Geben Sie den 4stelligen PIN-Code aus Ihrer Registrierungs Email ein. Mit den Tasten “inks und rechts
auf der Anzeige verandern Sie die Ziffern. Mit der mittleren Taste bestatigen Sie die EIngabe.

- Halten Sie nach Eingabe der PIN die mittlere Taste einige Sekunden gedriickt. Jetzt ist Ihr Gerat
freigeschaltet.

BETRIEB:

1 ELETTRA arbeitet ausschlieRlich mit original SpeedyCover Folienrollen.

2 Das Gerat hat eine automatische Temperaturkontrolle (Abb 1). So erreichen Sie die besten Ergebnisse
beim Bearbeiten mehrerer Blcher hintereinander. Bei besonderen Wetterbedingungen kann die
Temperatur mit den rechts/links Knopf auf der Anzeige eingestellt warden (Abb 2).

L L/ N2
Abb.2 By By o
NIEDRIG: siehe Punkt 7 der FAQ oder bei Bedarf bei MITTEL: HOCH: zum Gebrauch mit der SpeedyGift
sehr heilem Wetter fiir den Standardgebrauch Geschenkverpackung oder bei Bedarf bei sehr
kaltem Wetter

3 Offnen Sie den Karton mit der Folie und schieben Sie diese durch den Spalt (Abb 3).

3a Stellen Sie den Folienkarton an die Riickseite lhrer ELETTRA. Beim optionalen Zubehor Tischunterbau
befindet sich hinter dem Gerat eine Einlasséffnung.

3b Stellen Sie den SpeedyRoll Karton mit seinem grauen Etikett an die schwarze Markierung auf Ihrer
ELETTRA (Abb 4).

3c In der Anzeige erscheint ein griiner Drache wenn der Karton richtig steht.

3d Erscheinteinroter Drache, steht der Karton nichtrichtig oder es wird ist kein original Verbrauchsmaterial
verwendet.
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Abb.5a
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Abb.5b

4 Schieben Sie die Folie unter den Schweiflbalken (Abb 6).
Stecken Sie den hinteren Buch Einband in den rechten Umschlag der Folie (Abb 7) und ziehen Sie dann
das Buch an den Schweilbalken (Abb 8).

5Richten Sie die Folie an den horizontalen und vertikalen Linien aus. So erhalten Sie gerade Buchhdillen.
6 Driicken Sie den schwarzen Knopf zum Starten des Verschweiens. Nach einigen Sekunden zeigt
ein “Piep” Ton die Fertigstellung an (Abb 9). Wenn sich der Balken wieder in seiner Ausgangsposition
befindet, konnen Sie Buch und Folie herausziehen.

7 Flhren Sie nun den vorderen Einband des Buches in den linken Umschlag der Folie (Abb 11).

7a Schliel’en Sie das Buch und drehen Sie es herum (Abb.12) Ziehen Sie die tiberstehende Folie unter
den Balken (Abb.13) 7b Driicken Sie den Knopf, um das Verschweifen zu beginnen. 7¢ Entfernen Sie
den Folienrest, wenn der Vorgang abgeschlossen ist. (Abb. 14).

Perfekter Buchumschlag in 15-20 Sekunden !

8 Wenn Folienreste unter dem Balken haften, entfernen Sie diese nur mit dem beiliegendem Teflon-
Stab. Nach 2 Minuten ohne Nutzung schaltet ELETTRA in Stand-by-Modus. Bei einer langeren
Nutzungspause empfehlen wir das Gerat auszuschalten.

FAQ - HAUFIGE FRAGEN

1 Ich kann meine ELETTRA nicht einschalten, die Anzeige zeigt keine Funktion.

Vergewissern Sie sich, dass das Kabel richtig eingesteckt ist und dass der Schalter auf ON steht.
Vergewissern Sie sich, dass das Gerat nicht heruntergefallen ist oder erschiittert wurde. Ist dies der Fall
siehe Punkt 12.

2 Wie erfahre ich die Anzahl aller Vorgédnge meines Gerates?

Halten Sie den mittleren Knopf auf der Anzeige fir 7 Sekunden gedrlckt und die Summe der
Schweilvorgange wird angezeigt.

3 Wie lese ich die Anzahl der verbleibenden Schnitte der Rolle ab?

Driicken Sie hierfir den mittleren Knopf auf der Anzeige.

4 Elettra lauft nicht und piept 5 Mal in Folge. Die Anzeige zeigt einen roten Drachen und “F1
Alarm”.

Das Thermoelement arbeitet nicht. Bitte nehmen Sie unter www.speedycover.eu Kontakt mit dem Help-
Desk auf oder schreiben Sie eine Email an assistenza@speedycover.eu.

5 Was bedeutet ein roter Drache und “F2 Alarm” im Display?

- Dies kann auf folgendes hinweisen:

- Der Karton der SpeedyCover Folie steht nicht an der richtigen Position, es besteht kein Kontakt zur
Elettra, vgl. Punkt 3b der Bedienungsanleitung

- Es wird kein original Verbrauchsmaterial verwendet

- Die maximale Anzahl von Schnitten dieser Rolle wurde erreicht

Wenn der Fehler bestehen bleibt, nehmen Sie bitte unter www.speedycover.eu Kontakt mit dem Help-
Desk auf oder schreiben Sie eine Email an assistenza@speedycover.eu

6 Ein roter Drache und “F3 Alarm” erscheinen im Display.

Bitte nehmen Sie unter www.speedycover.eu Kontakt mit dem Help-Desk auf oder schreiben Sie
eine Email an assistenza@speedycover.eu

7 Ein roter Drache und “F4 Alarm” erscheinen im Display

Die SchweiBklinge ist Uberhitzt. Bitte nehmen Sie unter www.speedycover.eu Kontakt mit dem Help-Desk
auf oder schreiben Sie eine Email an assistenza@speedycover.eu

8 Ein roter Drache und “F5 Alarm” erscheinen im Display.

Vergewissern Sie sich, dass sich der Schweillbalken an der richtigen Position befindet.




